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~=. ' Si quiere estar bien' informado de todo lo que
se relacione con el arte cinematográfico nacional y

extranjero, lea todas las semanas

¿¿Popular Fílm¿¿
que es la revista más amena y. mejor informada

de toda España,
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Las grandes producciones pertenecientes {1

, " '. EXCLUSIVAS TRIAN

*
El crimen de Vera Mirtzewa

con Mal'ia Jacobíni, Jea·n. Angelo y Wal'wick Wal'd .

.Eldiamante del Zar
con .lvan Petrovitch y Vivian Gibson

,

Suzy Saxofon
. con Anny Ondra

Lasmaníobras .del amor
con Harry Liedike y Oiga Tcheckowa

. cuyos estrenos se efectuarán en
breve, han sido contratadas por
la, importante entidad CINAES,

. Consejo de .Ciento, .261 - BARCELONA - Tel" 3224.4, '.
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En el aristocrático

e I N E PAR fs O E -BAR e E 1 ON A
Empresa Gaumont

se proyectarán en breve las ex-
traordinarias superproducciones:

Ben ,.Alí
, 1,

PARfs INTIHtN ATION.\L FILMS. - El drama más perfecto llevado hada hoya la pantaIIa
desarrollado en un sugestivo ambiente orfental. Una maravilla de interpretación de LEON
MATHOT, el formidable actor francés y la eminentísima trágic.a LOUISE LAGRANGE.

La traéedía de Rusia
SOClÉTÉ DES CINÉROMA1'Il'S.- Sublime visión de los días luctuosos de la sangrienta re-
volución rusa a través de un argumento de gran emotividad e interés. Super seteccíón de
gran espectáculo por -la eximia CLAUDIA V.iCTtUX. '

.
La eran batalla naval

w. y F. FILM SÉRvrCE. - Grandiosa ~econstitucíón histórica de las fam~s~s bat~llai nava-
les de Coronel y de la.: Islas Malvinas que tuvieron lugar durante la guer.ra europea,

El
. . .

correo de Napoleón,
PITTo\LUGA F1LMS. - Estupenda producción de gran espectáculo en que triunfa la gra.n
actriz italiana de la pantalla CO~DESA RINA DE LlGUORO.

La princesa de opereta',
L. GAUMONT. - Sugestivo flIm de ambiente moderno, por el símpátíco AIMÉ SIMON-
GIRARD y la monisima DANIELLE PARO LA.

, .

y todas las exclusivos
del famoso

\,PROGRAMA G:AUMONT

--.

.-
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e Catalu y

Núm.t29

Gerente: JAime Olivet Vives
Director técnico y Administrador: 5. Torrea Benel DI re e t o r II ter a r I o: M a t e o S a n loa

Redacción y Administración: Parts, 134 Y. VlIlarroel. 186 - Teléf;)no 72513 - BARCELONA

R.edactor Jefe': Enrique Vidal
Director musice] : Maestro G. Faura

Redacción en Madrid: Madera, 30, 1,o. dcha.
Director: Dominio Romero17 DE ENERO DE 1929
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Nueva ofientación
del séptimo arte.

: ~ :

Iplanosl
~ ~
~ ~~ - :

Si, a pesar de todo, el Himeneo es
con ellos, deseamos al genial humoris-
ta del lienzo y a su presunta tercera
«costilla», una luna de miel más dura-
dera que las anteriores.ELséptimo arte entra en una nueva

orientación que tiende' a revolú-
. cionarlo. Nos referimos a las pe-

lículas sonoras y habladas. Si este pro-
cedimiento de sincronización musical
y verbal se extiende y adopta de ma-
nera definitiva,: permanente, el 'cine
dejará ,de se~ un ~rte mudo.

Toda clase de ' renovaciones ~tienen
nuestras simpatías, por lo que repre-
sentan de inquietud. Ahora' bien, no
todas las renovaciones sustituyen con
ventaja a.lo ya conocido. ,

Es posible que. cuaje y hasta que sea
del agrado de la mayoría de los aficio-
nados al cine, la película hablada.
Pero esto+no quiere decir que signifi-
que un adelanto positivo y conveniente
para el porvenir del séptimo arte. Pu-
diera muy bien marcar un' retroceso al
asi:.n!la;s>e~l teatro hablado con el que
no podría competir por muy perfecta
que fuese lasincronización se los soni-

·dos y de la palabra. E~to aparte, que I

la universalidad del cine se debe, pri~-
cipalmente, a su mudez. En cuanto
haya que adaptar las películas habla-
das a. todos los idiomas, o l:ls más co-
nocidos, se reducirá en mucho la ex-.
tensión que como espectáculo tiene el
CInema. v ,

Con este sistema irían ganando úni-
camente aquellas naciones cuya im-
portancia cinematográfica es escasa o
casi nula; pero Norteamérica, Alema-
nia y' aun Francia y Rusia, saldrían
perjudicadas' con la novedad.

No hace mucho se proyectó en Lon-
dres un film hablado: ((El terror». Y
sucedió que la gente creía estar asis-

-tiendo a una vulgarísima y desdichada
imitación mecánica de una obra tea-
tral. El efecto que produjo dicha pe-
lícula, no pudo ser más desastroso.

( Se imaginañ- nuestros' lectores lo
qué serían:' habZddas, _cinu'\.scomo

((Metrópoli», «Amanecer» y «Ben-
Hur» , por ejemplo?

Estos inconvenientes no obstan para
que Francia y otros países se preparen
activamente para la instalación en sus
salones 'de cine del material correspon-
diente, ya sea' Vitaphone y Movietone, .
Gaumont-Petersen-P~ulsen, Tri-Ergon
o D~ Forest. I La r-enovación está en
marcha y no parece probable que se
detenga. -

Habrá; pues, que ir pensando en lla-
mar al arte hasta ahora mudo, sonoro
o hablado.

Sobre la protección
a "la industria nacional.

DE vez en cuando, se habla en
nuestra prensa cinemática y por
extensión en los periódicos de

más amplio horizonte informativo, de
protección a la industria española del
film.

Por lo regular se alegan razones que,
a primera vista, parecen tener mucha
solidez, pero que, en realidad, no tie-
nen base en qué apoyarse. Uno de los
argumentos más definitivos es que
Francia protege su producción pelicu-
lera. No negaremos la certeza de este
hecho, puesto que 10' sabemos verídi-
co. Pero lo que en Francia puede ser
eficaz y razonable, en España resulta
absurdo, al menos por ahora.

La vecina República cuenta con una
producción cine~atográfica importan-
te por su calidad y cantidad de las pe-
lículas que edita. Pero aquí, en nuestro
país, ¿ dónde está la producción? Por-
que para que pueda haber protección a
una industria, antes precisa crear ésta.
Lo' que se filma en España es poco y
_ digámoslo sin rodeos, aunque sí con
sonrojo - y malo. No pueden llamar-
se películas a lo que editan nuestros
cineastas. Salvo unos centenares de
metros de celuloide, a los que salva el
buen propósito de que respondan a
una idea artística, más que el logro de
su realización, lo demás no tiene nada
que ver con el art,e mudo, que ya em-
pieza a ser sonoro más allá de las fron-
teras.

y si no tenemos industria del film
(para qué queremos protección? La
mejor de todas sería editar buenas pe-
lículas y arrinconar a los que nos deni-
gran, con, sus esperpentos y española-
das de cromo barato, en el extranjero.

e Se vuelve a' casar Charlot?

L-A noticia de que Charlot piensa
. \ contraer .nuevas nupcias, no nos

, ha causado ninguna extrañeza.
Charles Chaplin es un hombre taci-

turno y enamoradizo que busca en la
mujer el remedio' de su melancolía.
Pero '10 cierto es que de cada matri- -
monio sale más cejijunto y pesimista,
con más splin y desgana de comuni-
carse con los que le rodean.

En Hollywood. se da como seguro
este tercer enlace· matrimonial de
Charlot.

¿ Quién es ahora la elegida? Pues la
señorita, Georgia Hale, a la que el gran
cómico de la pantalla sacó del anóni-
mo, dándole el papel de protagonista
en- «La quimera del oro».

Los periodistas residentes en la .alu-
cinante ciudad del celuloide, han inte-
rrogado sobre el partciular a la seño-
rita H~le y la bella artista se ha limita-
do a sonreir y a desmentir este propó-
sito con estas palabras, de las que no
conviene fiarse mucho: «Mr. Chaplin
y yo solamente somos dos buenos ami-

, gas, que .tenemos una amistad inque-
brantable» .
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Norma Talrnadqe Dsnuilas Fairbanks
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Samuel G.oldwyn
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Rambla Cafaluña, 60 - 62 '
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LA GENERACIÓN DEL CINE Y DE LOS DEPOR TES

1Bien ..por César Arconada!

César Arco-
nada, uno de

los escritores mei.
destacados del a
vanguardia literaria

-'-1 Todo lo que usted quiera I Pregunte,
. que se 1-econtesbará.. . .

y no aguardo a más. Al momento in-
terrógo : .
. ---:-dEs usted un 'apas-ionado del cine o un
espectador frío, in 'iferen te ~

--:-Un apasionado, un devoto suyo. Para
mí, el cinema 'es la 'expresión de Jo mo-
·derno - del espíritu moderno-o Cada
época necesita, y tiene, la espiritualidad
de un arte, como una super vida donde
poder deerealizarse, donde poder engran-
decerse. Aun 'en épocas que se creen mate-
rialistas y realistas como la nuestra, existe
ese fondo de .sustanolalidarl religiosa y
romántica. Aunes'a escoria muerta, que
es 'el burgués, tiene debajo de su aparente
materialidad y vulgaridad, un fondo-
ímpérceptíble para él - vivo de emoción,
de desdibujo, de sombra. De aquí ha pro-
cedido el, éxito de Freud. Pero al hombre
medio no le importa el análisis; las teo-
rías; lo 'que le importa es enfrentarse con
una .expresíón - de arte - donde -él en-
cuentre justificado, halagado su confuso
rorñanticismo interior. Ni la pintura, ni la
literatura le' diOCI1 nada. Acaso algo 'la
música. Desde luego, todo el cine. Vemos
'que el cinema es un espectáculo de juven-
tudes. y más aún, de juventudes femeni-
nas. 'En esta vida moderna, un poco brutal
y terrible ; deportes, individualidad, cri-
sis del matrimonio, decadencia de la fami-
lia, 'etc .... ; las mujeres, especialmente-
agudas de sensibilidad->, necesitan del 1'0-

.' mantícismodel cine para curarse de la du-
reza realista de la vida:·Es decir, el cine,
como toda religión, hace de dique, de con-
trapeso -,Y a la vez, de complemento. Quita
.dureza, aspereza a la vida. Gracias al cine,
la solterona se consuela de su soledad; el
burgués de su materialismo; el obrero de
su trabajo; el empleado de su vulgaridad,
y .todo fracasado 'de su fracaso ... No se
puede.vivir siuuna religión mediata, hu-
rnana,' pagana -, Si desapareciese el cine, se
crearfa'rinrnbdiatamente' otro arte- que le
sustituyes'e-:- .

"C. UENTOS de amor, para días de Uuvía". m título
atrae, pero no ·se las trae, porque es Iimpio como
el agua 'que caedeí cíeío, antes de perder. e en el

polvo y formar 'el barro. Y se ,presta extraordinariamente.
a la difusión: 1«Cuen tos ·de amor, para días de llu vía» !
i Bieu rpor el tino de su .feliz -autor : .César Arconada !
, Otro libro, éste de crítica musical: «En tomo a Debussy».

Otro más : «Urbe», 1)oemas. Y otros dos, y sobre cine : .el
primero - rpa~a una colección de biografía, de "Historia
Nueva» - dedicado por completo a Greta Garbo, a su be-
lleza ,desconcer1iaJUtey turbia. de ojos 'que miran maliciosos
y hurlones - pero insinuantes y atrapadores - y a su.
arte para resultar artista.ipara causal' la, sensación. de que
lo es, no siéndolo en puridad osi a dolo -muypoco. y lírico
_ y algo doctrinal --.:..el segundo, pero de un lirismo au-
téntico, sin relumbrones, n-a-cido del mejor y más verda- .
dero de los entusiasmos.

y ·etcétera. Porque no es cosa de cargar nuevos rótulos
_ aunque pertenezcan. a obras ·suya·s - a quien menospre'
cia 1-0 pasado y '10 ya hecho y es totalmente juventud y
a-ctividad. dCómo, deno ser as', podría sostener el número
de ·co-labora·cione·s 'que tiene - -todas las publicaciones cul-
ttvadora-s y propagadoras de la modennidad - y. ocupar,
aelemás,sin 'el menor ílaqueamiento, la atalaya d-e redac-
ter-jefe de «La Gaceta Literaria» ~ ,

i Bien por César J\r~ona:da! i íllurra por César Arconada I
COIDO, figura de esta generación nuestra. del cine y de los
deportes, su juego es ele -delantero de empuje, que conduce
- no sin 'su mérito, sínsn habilidad para el regate y SQIt-

teardificultades ~ a 'su equipo a la victoria.
y por 'eso', 'por actuar en la línea más expuesta y que más

trabaja, y' por do mucho que se destaca en ella, me dirijo
aArconada con propósitos de interviuvarle a hase del cine.

Obtengo una grata 'acogida :

Lily Damila y Ronald Colman, en 'una
escena, plena de horizonte marino] de
"El- Rescate" ,de los "Artistas Asociados. '



-Después de oirle a usted, no hay duda
de 'que considera usted arte al cine ...

-Desde luego; es el arte por antono-"
masia. Es todas las artes juntas: la poe-
sía, la literatura, la música, la arquitectura, la
pintura, la escullura. En esa síntesis está pre-
cisamente su eficacia y, a la vez, su grandeza.
Es Iolletín, es novela, es lirismo ... Están co-
pados todos los campos. Creo que sólo existen
otras artes en tan lo cuanto están próximas,
relacionadas con el cine. Y por eso la pintura,
que es la más lejana, es la más muerta.

-e y qué lugar asigna usted al cine entre
las artesj

-El primero. Es muy doloroso confesarlo,
pero hay que tener el valor de decirlo, aunque
nos perjudique a los escritores: la literatura
es mi arte secundario, insignificante, intras-
cendente. Por esto, tendrernos que dejar de
hacer arte puro y hacer, en cambio, arte de
aplicación. Como la pintura se ha hecho deco-
rativa y la escultura arquitectónica, la litera-
tura tendrá que hacerse cinemática, es decir,
ponerse al servicio del cine. Ya casi estamos
en ese momeuto. Todos los escritores jóvenes
escribimos de cine. Y a Giménez Caballero le
han propuesto hacer, en película, una historia
literaria de España. I Imagínese usted que re-
volución si se realizase 1 ...

-Ciertamente. Sería algo atrevido y origi-
nal. i Sólo la parte correspondiente a Cervan-
tes y a su «Don Quijote», 'puede constituir una.
soberbia producción 1 ... Pero no nos separemos
de nuestros asuntos. volvamüs at cine ... y al
teatro .. Eso. Al discutido tema del cine frente
al teatro.

-El cine no está frente al teatro por -ser
);eatro, sino por ser espectáculo. Conviene de-
cir esto porque todavía se habla por ahí de
competencias. El cine, como arte, ha.absorbido
a lotla la literatura, y claro es, también al tea-
notro. Pero se trata de otra cosa: de que al
teatro no va la gente y, en cambio, se llenan
los cinematógrafos. Pero esto mismo sucede
también con la música, en la parte que tiene
de espectáculo, y a nadie se le ocurre hablar
de competencias. La literatura, como no es ee-
pectáculo, se ha acomodado mejor. EoJteatro
tarda en buscar su nueva situación. Se impone
el teatro de minorías, de al' be. Los teatros in- .
dustriales están muertos, porque a Jo. gente la
gusta el cine y no 'el teatro. Los jóvenes, sobre
todo, no vamos nunca. A mí me aburre. Lo
encuentro parado, lento. Y además no son fá-
cilmente soportables las tonterías que suelen
decir los .personajes. P-ero un teatro selecto,
avanzado, experimental y puro; creo que exis-
tirá siempre, y ahora más que nunca, ahora
que el teatro, -eOIDOla literatura se ha hecho
impopular, ins-ocial. Después "de'todo el caso
de la poesía es el mismo que el d-el f~atro. La

. poesía también "es un volcán apagado. Primero
Iué popular, amplia. Hoyes pura, limitada,
selecta. Al teatro le pasará "igual: será -otro
volcán apagado. "" -

Sigue una pausa, que aproveoho para -i.ell1i-
sal' la cuartilla, en la 'que escribí -unas br-e'iJes
notas indicadoras. Y mede-tengo en esta pre-
gunta, que formulo con fingida" sencillez:
-¿ Y qué opina usted del porvenir del

cinep... '
-Que es grande, pero no ilimitado. El cine

es la expresión de una. época - de nuestra
época:-, pe~o no de todas las épocas futuras.
También el eme, después de esta erupción, será
volcán apagado. Entonces vendrá el imperio
?e otro arte. Hoy no sabemos cuál, ni nos
Hll'po~ta. Desde luego, el cine tiene un .grande
y limitado porvenir. Nuestra época está comen-
zando. El cine también. Tienen, ambos, mu-
cha .perspectiva por recorrer. Artísticamente,
el eme encontrará innumerables perfecciones.
Pero, además, 'Posee un valor pedagógico y do-
cumental enorme. El cine será, po;' u~ lado, el
método d.e.enseñanza. d·el porvenir. Por otro,
está escribiendo la historia del mundo. Hoy
sobran los historiadores. La edad contemporá-

Reumatismo, Gota, Artritismo, Estreñi-
miento, Enfermedades del Estómago, son
dolencias que sólo se combaten con las
~ Sales Litínicas Dalmau. ..

neo. no se escribe con plumas, sino con cá-
maras, Todavía no nos damos cuenta, pero
dentro de siglos será asombroso pasar por de-
lante de la pantalla - reconstruir - toda
nuestra vida, toda nuestra historia actual. ¡Fi-
gúrese si sería pasmoso que ahora pudiésemos
presenciar la proyección de una película que
nos mostrase cómo vivían los hombres de la
caverna de Altamira l... .
-y del cine hablado, ¿ qué cree usted)

e Acabará por ser todo el cine sonoro p
-No me atrevo a hacer afirmaciones rotun-

?as. Me asusta la obstinación. No me gustaría
Ir en contra de la realidad. Pudiera ser que
una m~noría combatiésemos el ciue sonoro, y
éste triunfase. En cuyo caso no habría más re-
medio que rectificar se - que es lo que hacen
las personas inteligentes - u obstinarse, que
es lo que hacen las personas poco comprensi-
vas. Desde luego', yo tengo ciertos recelos.
Pero conviene estar tranquilos. El cine sonoro
es un hecho. Dentro de unos años todas las

. películas serán más o menos sonoras. ¿ Cree
usted que por 'esto morirá el cinejDe ninguna
manera. La sonoridad s-erá una aportación,
nunca la muerte. Además, yo lo veo baj-o el
aspecto musical. Yen estepunto no tengo por
qué rechazar lasonorida,d del cine. Al con-
trario, distingo en ella posibilidades infinitas.

=-Respectoa la cuestión" de las cinematogra-
fías, ¿ cuál le parece a usted superior: la yan-
qui, la rusa, la alemana, la francesa ... ~

-Todas esas que usted ha citado- son muy
buenas. Ninguna de ellas es superior a las
otras, porque todas son distintas. El "mapa
cinematográfico del mundo está dividido en
culturas - en culturas cinematográficas, na-
turalmen te--. Así vemos 'que América da un
cineJ?atógrafo movido, ligero, ingenuo, viv-o,
gracioso. Yerdad,eram·ente moderno, Verdade-
ramente justo, expresivo de nuestra época.
A,l'emania da el cinematógrafo. de arte, algo
decadente y pausado, lleno de literatura lleno
de ~astre metaf~sico ..Rusia da el cin.émat6grafo
SOCial, revolucionario, proletario. Y Francia .
por último, da el cinematógrafo de minoría'
de laboratorio, de ensayo. 'Como usted ve, to:
das .estas clas-es de cinematografía tienen su
sentl'~o, su razón de existir. Por lo mismo que
s?n diferentes, no puede haber competencia, y
Viven todas. Ahora bien, ¿ usted cree 'Posible
una nueva modalidad o están agotadas todas ~
Yo creo 'que están agotadas todas. Y este es el
caso de España, .de Italia) de Noruega y de
todos los países. Goma no es posible una com-
petencia de calidad y de mercado con América
con Alemania, con Rusia o con Francia ni
cabe tampoco hacer una nueva clase de pelí-
culas que responda e una modalidad a una -
cultura oinegráñca distinta.vla pro'duG~ión na-
c~on~l tend~a que ser por íu'erza pobre, local y
SlI~ ~'port~ncIa alguna. Simple anécdota de
paisaje o pintoresco folklore. Nada, en suma.
Inglaterra misma ha tenido que llamar a di-
rectores J' artistas extranjeros. Y así y todo
.fracasará~onómlcamente, por-qu-e es imposi-
~le competir con los alemanes y los yanquis,
incluso haciendo buenas películas,

-Sin darse cuenta, se me ha adelantado us-
ted, Iba .0. preguntarle por la 'SÍtua-ción cine-
matográfica de España. 'Y ya me 10. ha dicho
usted. Igual que. la de todos los 'países, ante
las cuatr-o potencias - Estados Unidos Alema-
nia, Fr~ncia y Rusia - que se repar.t~n el fa-
vor universal. D-e inferioridad, y lo que es
peor, de imposibilidad de luchar ... Pero, 1 no '
Impor~a 'que s-e me haya anticipado usted!
TodavI~ me queda otra pregunta; la última;
en seno ... Y se, refiere también a nuestra
patria.

-cY es ... ?
-¿Puede llegar España a conquistar un alto

puesto en el mundodel cínej
. -Yo ?9 .vislumbro más que una pnoblemá-

tioa posibilidad para conseguirlo : Esta: cuan-
do el mapa del cine,en vez dedívidirse en
c?ltnras cínematográficas, se divrda, lengüís-
t~cam~nte, en culturas idiomáticas : es decir.
Sí el cine hablado, sonoro Uega a triunfar ple-
namente, entonces se establecerían aquí los
a~encanos y iEspaña podría ser una gran na-
ción productora para el mundo hispánico. En-
tonces la película española tendría su razón'
de 'existir: el idioma. Si esto no sucede, el

porv.eni~ e a clll~J¡aj¡oorafía, no sólo en Es-
paña, sino en otras muchas naciones que se
encu-entran en parecido caso, es un .porvenir
muy reducido, muy insignificante ...

L. GÓ~IEZMESA

SILUETAS DE LA PANTALLA

RUTH TAYLOR

RUTH TAYLOR,bellísima protagonista de
la película "Los caballeros las prefie-
ren rubias», de la Paramount, hace

apenas un año vivía aún oscura e ignorada,
con su familia, en la ciudad de Porblan d, en
el remoto Estado de Oregón , y hoyes una de
las figuras íemeninas más relevantes de la
cinematografía americana. Ruth Taylor, la en-
cantadora intérprete del papel de Lorelei en la
versióncinematográfica de la conocida novela
de la escritora americana Anito. L08s, 10. cual·
ha 'sido traducida a todos los idiomas - al es,
pañol nada menos 'que en d-os o tres versiones
distintas->, emprendió recientemente el, viaje
de Hollywood a Nueva York para aparecer
personalmente 'en. las tablas del teatro Rivoli
eldía de su estreno, en donde íué ovacionada.
Poco antes de partir la bellísima Loreleí de

. Nueva York, fuésolicitada para: interviús por
más de ciento cincuenta periodistas, quienes
sacaron ~,e la entrevista la impresión de que la
protagonista de "Los caballeros las prefieren
rubias» es una ,d-elas blondas más bellas e in-
teligentes del mundo. Al ver a Ruth y ccnver-
sal' media hora con ella, :S,ecomprende porqué
«Los caballeros las prefieren rubias».
.~iss R~th. ~aylor. salió; d.~Nueva York para

visitar veinticinco ciudades Importantes de los
Estados Unidos en las cuales ee exhibía la pe-
lícula tan ma&istralmente .interpretada por
ella. Entre las ciudades que miss Taylor visitó
antes de regresar a Hollywood para tomar
p.arte en lo. impr~sión d:e una segunda película,
fIg~~aron Detroit, Indianápolis, Chicago, Des
Mames, Omaha, Salt Lake City, Seattle, Ta-
koma, Portland, su ciudad natal 'V San Fran-
cisco. . ' •
, La aparición de miss 'I'aylor: en .el escenario
de 'las teatros donde se 'exhibía: 'la película
,,~os caballeros las prefieren rubias», Iué reci-
inda con grandes manifestaciones de cariño
por parte del público, quien vió así satisfecha
s~ curiosidad de ver en persona a la protago-
nísta de una de las películas más discutidas
originales y bellamente presentadas quese ha~
llevado a la pantalla.
. La pelíc~la titulada «Los caballeros las pre-

.Iieren rubias», es' una de las que cuentan con
reparto más excelente. A la cabezadel mismo
figura Ru.th T.aylor! quien por su ingenuidad,
belleza e inteligencia, se ha hecho íamosa con
la sola interpretación de 'este 'estupendo film
de ~a Paramount. A su lado figuran Alice
White, Ford Sterling Ye Holmes Iíerbert. El
tema trata un asunto frívolo ·por primera vez

" llevado' con toda delicad-eza a la pantalla.

Una película hab}ada .

P ARAMOU;'1Tacaba de ;'estrenar ~n eu teatro
Cirterlon de Nueva York una película

. totalmente hablada. Se titula en inzlés
«Inte~fel'ence< y está basada en un drama que
constituyó uno de los éxitos más resonantes
d~l '!lroadway nc?y?rquino. La crítica y el
públioo 'que ha asistido al estreno de «Inter-
Ierence» está de acuerdo 'en afirmar que la
Paramount '''40. tomado la delantera en el cam-
p.o de la película- hablada, y aprovechándose,
sin du~la, de los errores cometidos por sus
competidores, ha presentado una película que
es lo. mejor que hasta hoy 's·e ha llevado a la .
pantalla en este género».

De «Interíerence», como de otros films ha-
blados, se impresionan en el vestudio d,e la
P~ramount dos ejemplares, uno 'para los pú-
?h~os de h!lbla in,g~esa y otro para la expor-
tacióna paises de dlf~reÍlte. idioma a aquel en
que la película está sincronizada. -
•••••• n '". •••••••••••••• n .........................•••••••••••••••••••• u ..

.Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con
el agua en fas principales comídas son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estómago, Vejiga, Beumatísmo y Gota.
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en Nueva York
Lágrimas vivas y lágrimas en compota

EXlSTEla general creencia de que los
enormes lagrimones de Ios dramas ci-

, nematográlkos son prov-ocados por la
acción de la glicerina.

En primer lugar si damos por deflnitivamen-
te s-entada esta teoría, cometeríamos una in-
justicia tremenda a la ceb?lla. Pu~de ser. que
la ,glicerina produzca Iágr ímas aristocráticas,
láarirnas finas ydulces, en una palabra. lá-
gr~mas en compota, pero jamás podrá producir
esas lágnmas -sInceras, Iágrímae .a cano libre,
lágrimas reales d-e las que enrojecen las 'Im-
pilas como son las prov~cadas 'por la ~ebolla.

Quisiera 'disponer de ü,empo y espacio p~ra
poder escribir la apología que ~a~ merecl~a
tiene la cebolla, el vegetal de sentimientos mas
noblemente tiernos. Una revista oinematográ-
.ílca no se presta, creo yo, para- dívegacíones
de horticultura.
-!Retornemos a la dulzona glicerina. La gli-

cerinaes a las lágrimas lo 'que la muleta a los.
cojos, un elementoartifidal que sustituye' una
función normal. No creo que la glicerina sea
la ímitadora por -exoelencia de la lágrima. Creo
que el tocino derretido la reemplaza con ven-
taja. tEn Hollywood hasta .ahora no han adop-
tado el procedimiento.

'En los estudios cinematográficos se usa con
excesiva frecuencia la ,glioerina para íotogra-
fiar el rostro de los artistas en -SUs momentos
dramáticos más culminantes. Si el argumento
de la obra determma -Ia muerte del padre d-e
la protagonista, se le ,aplica a és,~a inmediata-
mente glicerina. Cuando el mando se, rompe
la cabeza, glicerina a los ojos ele :la d~svent1~-
rada esposa. La suegra pasa a mejor vida, gh-
cerina a toda la íamilia. Puede decirse con
fundamento que la glicerina "es la base del
sentimentalismo peliculero. Un drama profun-
do y angustioso no ee concibe sin gll?erina. »<

La ,glicerina viene aser para el actor ornema-
tográfico lo 'que el escudo era para los antiguos -
gladiadores. '

Recursos extremos.
La glicerina no 'se empleaslempre ?omo~un

sustituto de la lágrima. Algunas, artistas pa-
recen llevar dentro de sus párpados el tarro de
glicerina, porque en cuanto el director ciue-
matográtíco les indica que deben llorar, suel-
tan lagrimones corno avellanas, como le ocu-
rr-e, por ejemplo, a Lois Moran. ,

Loadirectores modernos recurren a Ia mú-
sica. Iln «nocturno», ele Chopin.osuele -srrasar
d-e lágrimas a las artistas -sentimentales. Otras
prefieren música de Schuhert. Hay alguna,
que por vergüenza oculta 'su nombre, que se
emociona y-libra copio~a-mente con música d~
Waaner. Dice 'que la música wagneriana le
ha(l~ el electo de una paliza, y las palizas siem-
pre le han provocado lágrimas. -

Algunos directores _para',h~cer llorar <l: las
actrices recurren va proosdímíentos cáusticos,
tales (lomo llamarles mamarrachos, darles- una
mala noticia o s'encillamente pisarlas un callo.

Perdone el lector estas intimidades. En
cuestion-es cin:ematográiicas-,toda intimidad,
por el hecho de sería, es ya del dominio pú-
blico. Bien me agradaría poder decir que las
más bellasartistas ci~ematográ,fi,cas carecen de
callos. La realidad e&, sin embargo, otra,

Lágrimas que valen dolares.
Las artistas lloronas son naturalmente muy

solicitadas. Se las 'suele pagar mejores suel-
dos. Ahorran a la-s compañías grandes can ti-
dadesde dinero en glicerina, y las compañías,
agradecidas, recompensan a las artistas llo-
ronas con magníñcos, esti~'endio-s.

Estas artistas suelen tener el corazón duro
como rocas para sus - tristezas _familiares.
Acostumbradas a cobrar dinero 'por sus lágri-
mas, les parece un _despilfarro llorar por !lUS
maridos, 'sus hermanas o sus tías.

I,Cómo maldicen estas artistas las lágrimas

Ca al
cuando está abierto y el cu 1 se cierra a VO'-
Iuntad.

Miss Pringle y miss Nisson,
dos ases del lagrimeo .

-cl y usted, cómo se las arregla para llorar
cuando le viene en gana~ - le pregun-taron a
Aileen Pringle.

-M,e basta recordar los muchos momentos
amargos que he pasado en esta vida.

-Eso sin contar las veces que ha tomado
usted el café sin azúcar - íuterrumpió un
chusco. .

-En la vida de todas Ias mujeres ha habido
más lágrimas que risas, Basta recordar aque-
lla-s lágrimas para que otras lluevas renueven
el dolor. Lo que se sufre no se olvida.

y al decir e to, miss Prmgle COmenzaba 'ya
a hacer pucheros. Esta miss Pringle es de una
sensibilidad como una antena de radio. Pero
en una artista 'que no sea emotiva, e cómo se'
producen las Iágrímas! Por ejemplo, Auna
Q. Nisson. Ella misma nos Jo explica:

-Parecerá ridículo, p-ero recordando nues-
tra infancia siempre la memoria nos trae al-
gún infortunado accidente que nos hace llorar.
Así; por ejemplo, en mi caso, cada vez que me
acuerdo de que tenía un perro y un día me lo
enveuenaron y -se murió, me caen las lágri-
mas sin el menor esfuerzo.

Así, pues, un perro es el inductor de las Já-
grimas de Anna Q. Nisson. Y menos mal si
se tratara siquiera ele un perro vivo; 1pero un
perro muerto 1

A Mae Busch le basta recordar sus primeros
días en el cinematógrafo para llorar a lágrima
viva. Viene a su imaginación la cara y las pa-
labras 'que profirió el director en sus primeras
escenas y suelta inmediatamente el trapo. Pa-
rece ser que aquel director era una especie de
Nerón de la ciuernatograña. Sus palabras pro-
ducían el efecto de palizas. .

y así ve uste-d, querido lector, como cada
una tiene su modo de llorar, y el cine, rein-
vindicado, va dejando la lágrima de glicerina
que, viene a ser la lágrima en compota pOI' la
lágrima viva, desgarradora y amarga.

AURELIOPEGO

furtivas! Lágrima-s furtivas es como dinero
perdido, Su riqueza sentimental no les permite
dejar escapar lágrimas. Por el contrario, han
de retenerlas haciendo de sus párpados ver da-
deras cajas d-e seguridad. Sus lágrimas son di-
nero efectivo. Algunas han alcanzado la cate-
goría de estrellas únicamente por sus faculta-
des jeremíacas.

Las artistas de Iágrimas espontáneas han
contribuído a darle verosimir .. ud al cine, un
arte en dond-e todo par-ece obedecer a trucos.

Cómo llora Bebé Danie/s.
_Ya cr-eo haber dicho que la música no' sólo

domestica a los animales, sino que hace llorar
a algunas estrellas. Una sinfonía de Brahms
hace llorar copiosamente a Lois Moran. Cuando
está inspirada o-bliga a llorar al director, al
«cameraman» y al apuntador.

-¡¡Cómo llora usted con esa facilidad, mis-s
Moran? .

-La música triste me hace saltar las lágri-
mas. Yo creo que a cualquiera ,le obliga a llo-
rar, pero .]0 ocultan reprimiendo el-impulso.
Yo lo único 'que tengo 'que hacer es dejarme
llevar de la emoción.

Es una llorona d-eprimera categoría. Lo cu-
rioso es _que también lo sea una artista de la
comicidad de Beaé Daniels. Bebé Daniels no
necesita música.Te basta recordar alguna poe-
sía triste. Y si la poesía no acude a su imagi-
nación, llora lo mismo. Las lágrimas de la tra-
viesa artista no corren como un manantial pre-
cisamente, sino más bien como una fuente
cuya agua desciende del grifo únicamente

INSTRUMENTO ELÉCTRICO

HUPFElD-

,'

exclusivo para C I N ~ S

EMPRESARIOS: '
-pedid catálogo y condi~iones

'del mismo a

J. MOTA
Exposicj6n ,Y~nta: Barcelona

_ AN C~HA, 4 6 ~
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Nueva York, enero 1929.

VARIAS NOTICIAS

DURANTE'el congreso anual de propieta-
rios ele periódicos alemanes celebrado
este año en Berlín, más de mil con-

§'r-eslstas hicieron una visita colectiva il. los
grandes talleres de Ja UIa en Neubabelsberg.

• Durante el almuerzo que con tal motivo les
,fué ofrecido, .los señores Grieving y Lehmann,
directores de la Ufa, saludaron en nombre de
la compañía a los visitantes y aprovecharon
Ia -oportunidad para llamar su atención sobre
la importancia que la industria cinematográ-
fica alemana, una de Ias primeras del país,
ha llegado a alcanzar dentro ele la economía
nacional. En su brin-dis de contestación el
'presidente del congreso reconoció plenamente
'el alto rango 'que en -la economía general del
país ocupa la industria cinematográfica a ,la
cual ofreció, para- su futuro desen volvimien-
10,- el activo y entusiasta concurso de la
prensa.

Terminado el almuerzo los propietarios ele
diarios y periódicos alemanes; emprendieron
la visita de .los talleres, durante la cual hicie-
ron los honores dos artistas Willy Fritsch,
Dita Parlo, Betty Amann, Gustav Froelich,
Jenny Jugo, Brigitte Helm y los directores
de producción y de escena de la UIa, Erich
Pommer, Fritz Lang, José May, Hanns
Sehwarz, Wilhelm ,Thiele y otros...
MiRÍA ALBA, .que había comenzado a

.desempeñar el principal papel fe-
menino 'en la película sonora «En

da vieja Arízona», ha, sido retirada del elenco
de dicha obra. La explicación 'que se da a tal
resolución es que la arlista catalana no tiene
el tipo' 'que se requiere y que además carece
de experiencia de la escena hablada, sobre
todo en la de habla inglesa .

Para sustituirla se busca a alguna artista de
teatro que reúna mejores condiciones Iónicas,
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cliente que no le haga promesa formal de dor-
mir ocho horas de sueño profundo '{odas"¡a:s .
noches. Esta renombrada especialista há com-
probado que el 'sueño hace la mitad de 'SU' tra-
bajo, siendo el resto solamente cuestión de
aplicar ciertos 'conocimientos científicos.»

por Evelyn Brenl

EVELYNBRENT, -la «estrella» de la Para-
mount, que está considerada como una
de las mujeres más llermosas del mun-

do, nos ha envlado unas Iíneas que, por el te-
ma desarrollado en ellas, dedica a las lecto-
ras de "POPULARFILM.

He aquí lo que dice la gentil artista:

"Los artículos de tocador son lo de menos
en el cuidado ·de la belleza femenina. Lo de
más es el descanso. Las sombras azuladas bajo
los ojos, las arrugas 'que se forman alrededor
de la boca, los semblantes macilentos y oje-
rosos, son el sello indeleble del cansancio y
una mancha imperdonable en la belleza y ju-
ventud de la mujer.

,,!El descanso completo no consiste tanto en
el número de horas que se duerme como en el
grado de quietud, reposo y tranquilidad del
sueño. Diez horas de sueños intranquilo y agi-
tado, la dejan a una cansada, llena de pereza
e irritabilidad, mientras que seis horas de sue-
ño absoluto pueden 'servir de perfecto reposo.

"El número de mujeres que duermen sin
prescindir 'de una aguda nerviosidad va cada
día en aumento debido ello principalmente a
nuestro modo de. vivir moderno. Para las per-
sonas que encuentran dificultad en dormirse,
una hora de paseo antes de irse a la cama dará

maravillosos resultados. Otra costumbre.pru-
dente contra el insomnio es la de hacer una
cena relativamente ligera. La alimentación pe-
sada 'es el mayor enemigo del sueño. Antes de
acostarse no se debe nunca comer nada, a no
ser que se esté a régimen de sobrealimentación
y 'Se disfrute además de un sueño perfecto.

"TIna taza de leche callen-
te, un baño caliente o un rato
de lectura - siempre que
ésta sea apacible, poco emo- -
cionante y no haga trabajar
mucbo la imagínación'- son
ejercicios de utilidad
para las personas que
padecen de insomnio.
Una renombrada espe-
cialista en cultura de la
belleza, cuyos salones
gozan fama en todas
las principales capita-
les europeas, se niega
a aceptar para sus tra-
tamientos de rejuvene-
c im ien.t o a ninguna

•••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• ~•••••••••••••• u •••• *" •••

Siga. mi consejo. Belia en todas)as comidas.
el vino o el agua mezclados con las' renoin-
bradas Sales Litínicas' Dalmau y ádquirírá
.. salud y vigor. " ..

Evelyn Brent, la
_ bellísima "estrella"

de la Paramount.

eliVe
Érook"
y ..
Evelyn
Brent,
~n
"La

. l~!i ",
del
hampf3..;.'.
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Mary Doran Actriz de la Metro-
Goldwyn-Mayer
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La educación de una artista de cine
por Lupe Vel e z

TENGO una madre muy sensata .. Acostum-
bra a decirme: «Lupe, a los diez y nue-
ve años crees saberlo todo, cuando

tendrás nov-enta encontrar~s que no s~bes
nada». Actualmente tengo dle.z y llueve a~os,
y aún no hace dos que trabajo en las pelícu-
las. Así, pues, no puedo hablar de la edu-
cación 'de una artista de cine hasta que yo
misma esté más entrenada, pero a mí me
gusta hablar de mí, y quizás esto 'pueda ser-
vir a alguien, así -es 'que diré a mis lectores,
cómo tuve la oportunidad de entrar en las
películas.

Desde muy pequeña -des·e~bair a la~ tablas.
Cuando jugaba con la? munecas, ya jugaba a
que era una gran actriz.

A veces, me ponía un .cubrecama,. algu-
nas anillas de las cortinas eran los pendientes,
me ponía flores en el p-elo, una gran peineta,
y me pavoneaba como una 'gran señora. He
aquí cómo empecé mí aprendizaje de gran
dama. Otras veces, me ponía unos pantalo-
nes y una americana de mi hermano Emilio e
imitaba los pasos de baile, el andar y las ma-
neras de los muchachos con 'que jugaba. Mi
padre decía: "Esta Lupe no tiene nada den-
tro de la cabeza». Y mi madre contestaba:
«Lupe 'sabe perfectamente lo que hace»

Ningún 'Prof-esorme enseñó canto o tl~ile,
pero como mi aspiración era el ·~eatro,.siem-
preque '[Jodía iba al teatro Mejicano, y al
llegar a casa hacía lo .que ~abia visto,. ensa-

. yéndome ante el espejo. Mas tarde, mTSpa-
[Ires me enviaron al T.he Lady of the Lake
Convent, en San Antonio, donde mis compa-
ñeras americanas me enseñaron el ukelele y.
a bailar el [azz americano, enseñándome tam- .
hién la letra de muchas canciones del país.
Quizás no canto d-eacuerdo con las reglas del
arte, pero canto como yo comprendo el canto,
y un día 'que un empresario de la ciudad de
Méjico me oyó, dijo: "Esta muchacha tiene
personalidad,. es distinta de las demás.»

Algunas veces, gente que no me conoce,
dice: "d Lupe Vélezil IAh, sí! 'Cantaba en los
cafetines <deMéjico.» P.ero esto no es verdad.
He 'canta-doy bailado en los mejores teatros
y mi nombre apareció en anuncios luminosos.
liPor quéj liPor qué soy hermosaj ,No; por-
que soy distinta de las demás. No soy muy
bonita, pero mis ojos si lo son y sé servirme
de elles. He pasado muchas horas ante el es-
pejo y me he estudiado la fisonomía. Me pro-
baba el peinado poniéndome el pelo sobre la
oreja o detrás de la oreja, colocándome des-
pués una gran peineta. Pronto encontré lo
que me sentaba mejor, y muchos me dicen
que 'soy 'bonita; pero Lupe sabe que hay mu-
chas muchachas que' pueden ser bonitas si
estudian lo que les sienta mejor.

Al 'Principio 'era demasiado pobre '[Jara po-
der comprarme bellos vestidos; así es que me
105 bacía yo misma.

Creo 'que lo primero que deben hacer
las muchachas que desean ingresar en el cine,
es estudiar 10 que mejor las ·sienta. Si no se
ayudan ellas mismas, nadie les ayudará.

Pronto adquirí popularidad, y entonces me
vino una oferta de Richard Bennet, el actor y
buen amigo mío, para ir a California. Míster
Bennet necesitaba una muchacha para un pa-
pel en ce;¡<;lmejor caballero», «Tiene que ser
una muchacha salvaje - me dijo=-, como
usted». La gente me llama 'salvaje, pero no lo
soy, Soy alegre, así es que canto y bailo;
soy apasionada, por lo que chillo y grito, y
entonces es cuando me siento mejor. 'El pü-
blíco dice que esto es tener personalidad.
Pues bi-en, la personalidad consiste en s-er
como somos, sin 'querer imitar a nadie. Si yo
probase de imitar la nobleza de la gran Norma
!,almadge, o la finura de la 'bella Gloria Swan-
on, o la gentileza de la dulce Mary Pickford,

las imitaría pésimamente, así es que no imito
a nadie y me 'quedo siendo Lupe,

Cuando llegué a Los Angeles por mi propio
esfuerzo, la ley dijo que era demasiado joven
y que no tenía Jos documentos en regla, por
lo cual me mandaron otra vez a Méjico. Se

necesitó tanto tiempo para ¡ponerme los pa-
saportesen regla, que míster Bennet no me.
pudo esperar, . y cuando llegué por segunda
veza California, ya había. otra muchacha tra-
bajando en «El mejor caballero». dQué hacer P
Sólo disponía d-e veint-e 'dólares y no tenía
trabajo. Durante algunos días padecí hambre,
porque no quería inquietar a mi familia en
Méjico. iEntonces míster Bennet me presentó
a algunas agencias de colocaciones, 'que me
dieron trabajo. Bailé y canté durante el pró-
logo de una película en un teatro. No era esto
lo 'que yo deseaba, pero creo que lo hice muy
,bien. .

Una noche, míster Luis MoClune vino a
est€ teatro, y rne ofreció 'treinta y cinco ~ó-
lares más ¡¡i iba al Music Box Revüe con mISS
Fannv Brice. IMi'ssFanny. fué admirable para
mí. Me dijo : «Pequeña, tra-baja de firme,
eres nueva, pero tienes personalidad.»

Una vez miss Fanny me invitó a una fiesta
en casa d-eNorma Tahnadge, pero no fui por-
que no 't~nía vestidos ,apropiados ., No iba a
ninguna fiesta, no 'quena ver a nadie. Todo el
día me ensayaba en casa, para .cantar. y ba~ar
mejor por la noche. Sabía que ~I trab~]aba ~I:ep

. en el Music Box pronto tendría vestidos e ina
a todas las fiestas que quisiese. Por esto me
ensayaba mucho. Llegué a tener un éxito
enorme, y una noche, entre el público: estaba
aníster Harry Itapf: Se llegó al escenario y me
dijo : '''I! Quiere usted venir a hacer una_prue-
ba cinematográfica mañana por la mañana P»
No sabía nada de lo 'que debe saber una ar-
tista de cine, pero determiné probar ,suer~,
v miss Fanny 'se alegró mucho por. mi y dIJO
que ésta era mi gran oportuni-dad; así es que
acepté.

La prueba .salió admirablemente, y míster
Roach se fué al estudio de la Metro-Goldwyn

...................... 1...
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""MadameX ,.,.
pa r a adelgazar
Señora· Conserve us-
_____ e red la línea
esbelta de la juventud

Si engordase usted, recuerde
que las fajas "Madame X"
la adelgazarán sin molestia

ni riesgo algunos
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para pedir a míster Rapf que me admitiese, y
lo primero que supe era que tenía que hacer
comedias de Hal Roach, No deseaba hacer
comedias, pues aspiraba a ser una gran actriz
dramática, pero no dije nada. Trabajé mucho
y acepté lo 'que me di-eran. Al final, tuve .Ja
verdadera oportunidad. Míster Douglas Faír-
banks buscaba una muchacha para trabajar
con él en «El Gaucho». Tenía que ser una
muchacha salvaje y. alguien pensó en Lupe.
Me presentaron a míster Douglas, y aunque él
hizo pruebas con muchas espirantes, al cabo
fuí va la elegida. Tuve la suerte de gustar a~
público, y 'entonces United Artis~s canceló mi
contrato con Hal Boach, y he triunfado, por-
que tengo personalidad. Más tarde me ~ieron
un papel con Bill Boyd <€U "La melodía del
amor», y Famous Plavers me pidió prestada
a UnitecÍ Artists para trabajar con Gary CDO-
per en «Canción de Lobo», Así, pues, aunque
según los títulos hago una canción después
deotrá, en realidad debo trabajar mucho,
pues aún me queda bastante 'queapr·en.der. _
Pronto me ·dí cuenta de que la personalldad
no 'es nada 'Sino va aoempañada de la técnica.

'Para dar una orientación a las que quieren
dedicarse al cine, diré lo que yo hago.
-, 'Cuando no tra'bajo, vaya los cinematógra-
fos a v-er a las mejores estrellas y estudio ro
que hacen. Me fijo en el :¡nás pequeño gesto,
y 'sobre todo en la expresión.

Cuando trabaiü,sigo al pie de la letra los
consejos vdel director. También observo los

, "antístas tanto' si estoy como si no estoy en
escena. _

-Mellevo a casa una copia del argumento, y
me' ensavo a leerla alto a fin de perfeccionar-
me en úí lengua inglesa ; ensayo mi papel y
estudio la mejor manera el-einterpretarlo con
objeto de adaptarme en todo lo posible al
personaje que cr-eo. .

Cuando trabaj-aba en el teatro, muchas ve-
ces me pregunta-ba cómo debería interpretar
aquel papel :si la obra se representase en ci-
nemat6grafo.

Mi mayor ambición es escribir nov-elascuan-
do conozca mejor la lengua inglesa, y por esto.
leo muchos libros ..

'El tiempo que me deja libre el estudio o
mi trabajo lo enmleo aprendiendo nuevos haí-
les, canciones, piano, etc, Para mí el montar
a caballo no es nada, porque he montado mu-
cho en- 'Méjico, pero en Hollywood aprendo a
nadar y a jugar al tennis, porque las mucha-
chas 'que 'quieren-tener éxito en las películas,
deben tener gracia de movimientos, y al mis-
mo tiempo deben serd-elgadas.

dSabéis, queridas lectoras, qué más apren-
do~ Pues a escribir. a máquina, porque com-
prender un escrito a' mano cuando 'su autor
es extranjero .y no tiene aún un pleno dominio
del idioma 'en 'que escribe, es algo difícil, y
además la máquina es de 'gran utilidad en la
vida. .

Simpa tia y fealdad

HOLLYWOODacoge Ja belleza y la fe~-
dad, la gracia y la ingravidez y el'
desgarbo y la gordura. Todo tiene

'en la pantalla utílidad e .interés artístico.
Clara Bow hace pagar muy, cara su delício-

sa simpatía; y Adolfo Menjou, ese aire ele-
gante y displicente que entusiasma a sus ad-
miradores. ._

Theda liara se las da de vampiresa ; expló-
tael vampirismo como quien explota una
prendería. T-odo ese susceptible de capitaliza-
ción.

Charles Chaplin capitaliza la tristeza que
sirve de forro a la capa. deslumbrante "de SUB
comedias.

May MeAvoy demuestra 'que 'se puede ·tener
una cabellera rubia, unos ojos claros -e inex-
presivos y un aire de absoluta inocencia y
entretener al público más exigente.

George Bencroft une a la aspereza Y rudeza
de su continente un alma leal y sentimental.
y ese M. August Tollaire, que consumió una
buena: parte de su vida en dejarse crecer JIl'S
barbas pluviales, se 'encontró un buen día con
que se había inventado el cinema y podía ga-
narse su pan con la ayuda de 'Supelo.



por Alicia crerrá.n

Inés Rodríguez. - En 'unas declaraciones
'que aparecen 'en determinado periódico ma-
drileño de la noche" la escritora Concha Es-
pina de Serna declara 'que le agrada más la
falda sólo hasta media pierna, a que ésta sea
exageradamente corta. En lo que al pelo se
r'efiere, es entusiasta de 'las grandes tren zas
o de la melena, pero enemiga del moño. Cree
qu,e la mujer casadá "debe saber la forma ~e
aparecer cada día con un nue~o' ~ncanto ante
su es.po'so para conservar su ilusión.

Silitina - Según le prometí, he consultado"
con esa artista las condiciones en que usted
podría d,esempeñar el trabajo que deseaba, y
si como dice posee usted el inglés a la perfec-
ción y como modista se comoromete a lo oíre-
cido, puede ustedes,cribirle directam~nte, pues
desearía 'que lo antes posible se pusiera usted
a 'su disposición.

GTanadina. - Creo 'que lo más conveniente
sería un viaje a esta ciudad y hacerse recono-
cer por un buen médico, pues no 'es bueno des-
cuidar esos resfriados en el estado en que us-
ted 'se encuentra. Si no le es posjble venir
pronto, tome srrtonoee aceite de hígado de ba-
calao. El aceite moreno es mejor que el cla-
rificado, Una cucharada antes de cada comida.
Alimentése bien. También le convendría tomar
diariamente do-s o tres yemas (le huevo bati-
das con leche y azúcar, La harina de maíz
cocinada como un puré y mez'cladadesnués
con leche y azúcar es un alimento muv eficaz
para combatir la 'debilidad del organismo.
Abrí-guese bien el pecho y 'la espalda y en
parti-cular el cuello,

Elt,ira Cruz, - Lévese la' cara con agua
'tibia y use jabón horieado. Por las noches

dése un masaie con una crema hecha con 50
gramos de cold-cream y 5 gramos de óxido de
zinc, No use polvos (le- talco. Son mejores los
de arroz fino, Si con esto no le desaparecen
'esas manchas, tendría que usar leche anti-
íélica «Candés». .

Hortensia, - Las manchas de sudor en la
ropa, 'si son recientes, se 'quitan con un poco
de amoníaco diluído en agua, También ,des-
aparecen lavándolas' con una solución de hipo-,
sulfito de sosa y ·se enjuaga después con agua
clara, Si la mancha es antigua, se lava con
ácido oxálico diluido en agua y se enjua,ga
después con 'ague clara.

N, S, - Hay varias 'Clases de pastillas para
teñir los vestidos. Con' una de esas pastillas
puede usted misma teñir la lela, Las mismas
pastillas llevan un prospecto explicativo de la
manera de usarlas. '

Crisálida. ~ Para obscurecer el cabello es
bueno usar una o dos veces por semana un
preparado hecho con aceite de nueces y un
cocimiento de hojas de nogal. Estas se hacen
hervir hasta que el agua quede reducida a la
mitad de lo que se pone en el jarro. Si tiene
constanoia se le obscurecerá mucho el cabello.

Amorosa. -!Le aconsejo que no se eche en
los ojos ninguno de esos líquidos que anun-
cian para darles brillo, sin consultar con un
oculista, porque las drogas con 'que se .pre-
paran son dañinas. Láveselos dos o tres veces
.por semana con un poquito de agua tibia en
la que previamente haya puesto unas gotas
de limón, y con esto le quedarán brillantes.

Zazá. _ No es necesario que se corte de esa
manera los cabellos, 'Le bastará, para conser-
varlos fuertes y brillantes, lavárselos una vez
por semana con un buen ·sobampoing. Este lo
puede hacer con 100 gramos de jabón corrien-
te disuelto en 5.00 gramos de agua caliente.

Lo filtra por un papel de filtrar y ¡)e añade 25
gotas de esencia de almendras amargas. Des-
nués de bien seca la cabeza se fricciona el
cuero cabelludo con colonia sublimada al
1 por 1.000, Esta fricción la .repíte tres veces
por semana. Tenga constancia y verá como
d-eja de caer-le el cabello. .

Una enamorada, - A fin de evitar compli-
cacíones que podrán perjudicarla moralmente,
lo mejor 'que puede hacer es escribirle pidién-
dole su retrato y rogándole le dé una expli-
cación de su conducta. Si veriladeramente él la
quiere, irá a verla y firmarán las paces. Si se
niega a ello, errtonces procure olvidarlo, pues
s,erá una prueba evidente de que no la quiere,

Estrellita. - 'Un doctor inglés, especialista
en cuestiones de belleza femenina, dice haber
inventado un maquillaje para señoras que no
se despinta con el agua, el tiempo, el aire ni
las lágrimas ; es decir, una decoración per-
manente, en el verdadero s-entido de la pala-
bra, Dicho doctor afirma que su invento cau-
sará una verdadera revolución en la industria
de los cosméticos.

El secreto de 'esta decoración facial perma-
riente- descansa en una aguja eléctrica, por
medio de la cual el colorete es introducido
bajo la piel. El tratamiento no es en absoluto
doloroso; pero es, en cambio, excesivamente
cal;'O.

El inventor del nuevo tratamiento acaba de
abrir un Instituto de belleza en una de las
calles más elegantes de Londres. En .uicbo
Instituto toda muier con dinero puede con-
'seguir que sus labios estén constantemeu te
rojos sin necesidad de recurrir al lápiz, Con
el 'nuevo sistema se puede dar a los 'labios la
forma que se quiera.

Otra de las e speci ali dades "de dicho Institu-
to de belleza es dar un.tinte permanente a las
mejillas 'y blanquear las narices y los cuellos.

Daniela. - Las manos se ponen blancas y
ñnas friccionándolas después de lavadas con
el siguiente preparado: agua de rosas, 100
gramos; glicerina, 50; jugo de Iimón, 25;
agua oxigenada, 20.

La harina de maíz o de salvado bien fina,
usada como jabón, las pone muy suaves y
blancas. '

Perla Blanca. - Lo 'mejor 'que en su caso
puede ha-cer es 'que, sin demostrarle interés,
ser atenta y amable son él y 'esperar a ver qué
decide. Pero si ve que él sigue tratándola
como simple amiga, obrará usted muy cuerda-
mente aceptando 'el cariño serio de ese otro
muchacho. Por lo 'que me cuenta deduzco que
ese chico no se fijará por ahora formalmente
en ninguna señorita y usted va a. perder el
tiempo y a ponerse tal vez en ridículo, si si-
gue ocupándose de él.

Una madrecita afligida, - Un nmo de dos
meses y medio no debe tomar más alimento
que el pecho, y si usted no puede lactarlo ali-
méntelo con leche de vaca mezclada con agua
hasta que tenga cinco meses, A los seis meses
ya Ie puede dar leche pura y a los ocho, sopas
ligeras, alternando C0n la leche. La Ieche ha
-tíe ser muy bien ihervida y se mezcla con
el agua, también hervida. El primer mes
pone mitad :de ambas CO'Bas, el segundo tres
partes de leche y una de agua y así se la sigue
dando hasta cumplir los cuatro meses. Des-:
pués va disminuyendo el agua hasta dársela,
completamente pura al entrar en el sexto mes.
Pero usteddel:re hacer todp lo posible por
criarlo a pecho hasta que cumpla los siete

Este número ha sido visado por la censura

meses. Es la mejor manera de tener nlDO'S
-sanos y hermosos. Aliméntese usted bien, sin
recargar el estómago y sin tomar bebidas que
contengan alcohol, y verá como tiene siempre
una leche en condiciones para criar a su nene.
Mucha leche, verduras, huevos, frutas, dul-
ces y refrescos son 10'S mejores alimentos para
la mujer que lacta. La carne se debe comer
con mucha moderación .. Nada de embutidos y
ni una gota de vino ni de cerveza, Es un error
muy fatal el creer -que la cerveza' y el vino
dan fuerzas a la mujer que cría, Lo que ocasio-
nan esas bebidas son graves trastornos al niño
y una debilidad general a la madre.

Ca7'iñena, - Si la mancha es reciente, 'se le
irá lavando el vestido con jabón yagua cali-en-
te; lo aclara bien y lo plancha húmedo,

M, Azna¡·. - Esas pequeñas arrugas de la
frente loe desaparecerán dándose diariamente
masaje con un buen cold-cream. iEl masaje ha
de ser rotativo, de las cejas a las síene ; pero
ha de tener constancia y un poquitín de pa-
ciencia.

El Papa 'Y los depol·tes temenin~s, -:- El
«Osservatore Romauo», órgano vaticanista,
crítica vivamente el concurso atlético feme-
nino que se organiza estos 'días bajo la direc-
ción -del señor Turatí, secretario del partido
fascista, y recuerda que el Papa, en la carta
qu'edirigió a-l cardenal, Pompili, condenaba
severamente este género de exhibiciones.

Apenada. - Puedo citarle un caso 'que de-
muestra la feciüded con que en otras partes
pueden evitarse esos «in~onvenientes.)):

Un reataurador de Chicago ha solicitado el
divorcio «por crueldad» de su señora! por el
hecho de que, a pesar de su ruego prnnero y
a pesar de su defensa después, ésta se ha .ne-
gado a abandonar su costumbre de masticar
tabaco al igual que un viejo lobo de mar.

Rosario. ~ Seguramente ese malestar que
nota es debido a que no funciona bien su
estómaao. Tome un poquitín de bicarbonato
de sos~ en las comidas. Si proviniese de la
nariz, que muchas veces reside allí la causa,
póngase todas las nocbes antes de acostarse
unas goteede aceite mentolado. Haga enjua-
gues 'dos o tres veces al día con agua de Bo-
tot. Le basta, poner unas gotas ,de ésta en
medio vasito de agua. Si con esto no le des-
aparece, hágase un buen reconocimiento por
un médico, porque ese mal depende a veces
del estómago, de los hrnnquios, de los 'Pul-
mones o de la nariz.

Puede blanquear su cutis aplicándose dia-
riamente leche, 'en la que pone unas gotas de
limón, Esto lo hace una o dos boras antes de
lavarse. Por las noches aplíquese esta loción:
glicerina, ,20 gramos; aguaae rosa, 25;
azua üúgenada, 15. Ha de tener un poco de
c~nstancia y paciencia si quiere obtener un
buen resultado.

'Una nietecita. - A su ahuelito hágale 'com-
prender la necesidad !lbsolut.a. de que debe
lavarse la parte dolorida con l~bón yagua
bien calentita y, después de bien seco, se
friccione por espacio de cinco minutos con la
siauiente pomada: ácido salicílico, 4 gramos;
es~ncia de trementina, 4; Ianolinar, 32, Des-
pués se envuelvecon una Jrahela de la~a. El
cocimiento de apio endulzado con miel de
abejas le aliviará mucho. Lo puede tomar por
la mañana y por la ~oche.

Dolorosa. - No le quepa duda de que ese
joven no la quería a usted formalmente y
aprovechó la oportunldad , para alejarse.
Cuando un hombre quiere de verdad a una
mujer, nada ni nadie logra que se aleje de
aquélla. Olvídelo, que a su edad esto no es
muy dificil.

A Greta Garbo
Mujer que en tus labios encierras promesas

De dichas supremas que hacen soñar
En eterno uidio. IOh, linda princesa!
Tus dulces caricias nunca he de olvidar.
Yo he visto en tus ojos algo que enloquece,
Dejando en, el alma dulce sensación.
IOh, linda: princesa I El besar tus labios
Es todo mi anhelo, toda mi ilusión.

JUAN Tonass

e
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¡Cuidado e el teléfono!...

Carmen Boni, que logró su
maxtmo relieve en "¿Chico
o Chica?", destacando su gra-
cia personolisima y su arle
.depurado y exquisito, es la
protagonista de esta nueva cin-
ta que se proyectará sobre las
pantallas barcelonesas, ampa-
'rada por la marca Gaumont.

. ....
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El Nómada de la

CUANDO alguna industria se engrandece
hasta convertirs-e en poderosa insti-
tución, brotan recuerdos de sus PrI-

meros días 'que adquieren la importancia de
monumentos del pasado.

Cierta industria, sin embargo, avanza con
demasiada rapidez .para permitir remembran-
zas de esta clase : tal es la industria cinema-
tografica. Nada se encuentra en los grandes
es ludios que pueda aspirar a la dignidad de
monumento. En ocasiones algún escenario
perdura varios años y principia a convertirse
en .historia, 'Como, por ejemplo, las rocas de
«Ben llar" en los estudios de la Metro-Gold-
wyn-Mayer; pero nunca subsiste el tiempo
necesario para adquirir fama. perdurable. Las
rocas en cuestión, pongamos por caso, prin-
cipiaban apenas a ser conocidas por este nom-
bre, estaban realmente en vías de convertirse
en monumento histórico, cuando fueron arra-
sadas para dar espado a una antigua aldea
inglesa 'que d-ebía servir de cuadro a «Belleza
o corazón". .

El cinema es demasiado joven y se mueve
dema-siado aprisa 'Para conservar monumentos
de ninguna clase, por más que 'los actores, con
sus inclinaciones románticas, tratan siempre
de conectar algún objeto presente con sus
triunfos pasados. Una fiebre continuad-e cons-
trucción ahoga este brote sentimental. Nue-
vos 'escenarios se levantan continuamente, y
los antiguos desaparecen.

En los es-tudios d-e la Metro-Goldwyn-Ma-
yer, por ejemplo, los más 'extensos del mun-
do, "Varios solar-es y edilicios habían llegado
casi a convertirs-e en monumentos. Conservá-
bas-e, en primer lugar, el maguíflco recinto
construido para la película «En el palacio del
rey", hace algunos años. Permanecía inmune
y se conocía como el solar d-el «Pala-cio del
rey" ... , hasta 'que cierto día los constructores'
comenzaron. a colocar cimientos para una
gran plataforma de acero sobre 'la cual debía
fabricarse el escenario para «La ceguera del
oro».

El castillo medieval y la calle usados en'
«Bardelys el Magníñco», comenzaban a hacerse
históricos ... ; pero vinieron los carpinteros a
ediflcar otro escenario en lugar 'd-el que allí
exi-s-tía:
..................... u.n ~••••••••..........................

Las Sales Litínicas Dalmau son el reme-
dio ideal para combatir las enfermedades
del Estómago. Hígado, Riñones e intestinos.

industria moderna
abandonados cuando se efectuó la consolida-
ción Metro--Goldwyn-Mayer, 'quedan todavía
algunos maltrechos esocnarios : p-ero son re-
lativamente modernos y ninguno de ellos se
conserva como antes, ya que de vez en cuando
los alteran y nsan para ocasiones especiales.

El antiguo estudio de William Hart se ha
convertido en Iáhrica de útiles para los es--
oenarios. No restan indicios de 'sus glorias
pasadas. El viejo estudio de Culver City, uno
de los primeros lCstablecimientos cinemato-
gráficos 'que funcionaba' activaniente antes de
que se emplearan las luces artificiales, está
ahora anunciado como terreno d-e v-enta. Los
años atrás ,famosos estudios 'de Santa Mónica,
se han transformado en fábrica de aeroplanos.
Otro viejo estudio, cerca de la ciudad de la
Univ.ersal,se ha convertidoen cabaret, y otro
de Los Angeles se ha transformado en garaje.

El antiguo estudio de Mack Sennett, donde
antes retozaban 'los Kevstone Cops, está des-
mantelado ahora, habiéndose construido uno
nuevo en el valle de San Fernando. 'El terreno
se pondrá a la venta. Otro terreno en venta,
que antiguamente era estudio, 'es ahora el «so-
lar de la Paramouñt» en e~ centro de Holly-
wood, hasta ha-ce pocos años r-ecinto de los
famosos estudios Paramount. Esta compañía
s-e mudó- con todos sus trebejo-s a otro lugar,
cuando el valor -de los terr-enos subió de tal
modo en aquel sitio, 'que resultaba imposible
usar la propiedad corno .establecimiento de

I producción de 'Pelí-culas. El autiguo estudio
Gentury está ahora ofreciéndoée también e;p..
venta. Un incendio destruyó el estudio hace
pocos años, de manera que íos propietarios pu-
si-eron 'el terr-eno en venta y fabricaron en
localidad más barata. Los ediflcios de negocios
erigidos en el centro de Hollywood han hecho
subir demasiado 'el precio dclferreno en esta

.localidad para que sea asequible como estable-
cimiento de producción de películas.

Así el 'estudio .cambia y cambia. Los viejos
escenarios desaparecen dejando el sitio a otros
nuevos ... Brotan en seguida distritos de nego-
cios alreded-or, el terr-eno adquiere un valor
excesivo para 'el uso, y el estudio enteró se
muda a otro sitio donde no se avalore el suelo
a tanto por metro fronterizo.

El cinema necesita moverse, _y se mueve de
solar 'en solarvde distrito 'en distrito. Es el
Nómada de la vida industrial de la América
del Norte, d-e esta industria 'que nunca en-
cuentra lugar donde repasarse.

• l'
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Adicionando al vino las Sales Litínicas Del-
mau, se consigue una bebida deliciosa, es-
.. tomacal y. grata al paladar. ..

El majestuoso portal que atraviesa Ramón
Navarro a caballo en su papel de «Ben Hur»,
podía haberse convertido en monumento his-
tórico ... ; pero .se transformó en una calle a.J.e-
mana cuando -se filmó «El príncipe estu-
diante».

«En razón de la índole de esta industria»,
dice Ramón Navarro, «la institución conme-
morativa a que se da el nombre de monumento
no dura en el estudio el tiempo suficiente para
adquirir tal dístinción. Recuerdo algunos ad-
mirables -escenarios del tiempo euque traba;
jaba yo bajo 'la dir-ección deRex Ingram, y
cuán smooionado me sentía al pensar que
años después .podría todavía contemplarlos y
r-ememorar. 'su historia. Todos han desapare-
cidoahora; es difícil señalar siquiera el sitio
donde se levantaban. Naturalmente, los es-
tudioaestán haciendo de continuo nuevas pe-
Iículas. lo 'que 'si-gnifica nuevos escenarios,
siendo indispensable echar abajo 10 viejo para
crear ¡lo nuevo.

»Aún los edificios permanentes, como se
llama a las oficinas de los jefes -Y a los talle-
res, cambian. Se ·expanden a la par que crecen
las actividades : las antiguas oficinas de repar-
to, por ejemplo, han sido re-elhplazadas por
un enorme edificio moderno, y se me figura
que dentro de pocos años éste necesitaré en-
-sancharse todavía. Así, las viejas construccio-
nes no porduran : sólo 'queda (le ellas el re-
ouerrlo.»

«Hace pocos días», 'dioe Navarro, «cierto vi-
sitante le pidió que s-eñalara atgunoa de los
viejos escenarios usados en las primeras p.e-
lículas.

'«é'Sabe usted] No s-e conserva ninguno», re-
plicó él. «En los estudios abandonados hay
fragmentos ·de escenarlos usados hace mucho
tiempo, pero aun éstos se han alterado. Aun
en los antiguos estudios Vítagrnph los esce-
narios son todos nuevos, puesto que la com-
pañía ha ido adaptándolos a sus r-ecientes pro-
ducciones.

El cambio y el progreso constituyen a tal
punto la esencia de esta industria 'que no hay
tiempo de detenerse a erigir monumentos a lo
largo del camino»,

Hoy no quedan trazas ni siquierade los es-
cenariós de películas tan gloriosas como «In-
tolerancia)). Aun el famoso buque construido
hac-e pocos años por Charles iRay para «Miles
Standish», ha desaparecido, y en 'su lugar 'Se
ostenta un cartel de venta de terrenos. En los
viejos estudios de la Metro, prácticamente

cNiieve ~Ifl~lP-f(]l~e(]l 111 ti 9'0



Las ciudades del c elulot de

L
AS maravillosas c-iuda-

des del celuloide, se
van ag1'andando, con-

virtiéndose en ciudades po-
pulosas y vel'dadems.

Estas poblaciones carecen
de casas de vecindad, de. ba-
rrios pobres. Todo en ellas es
!-impio, lujoso, ale91'e. Villas
pintorescas, ,hotehto'S rejos,
blancos, azules, que dan sus
notas de colol' y su gmciosa
al'quitecturq baj? el cielo lím-
pido de Cahfol'ma.. .

Junto a estos palaclOs 'y vt-
llas, se alzan cabarets, periu-
mel'ías, tiend,as de lujo, con

sus escaparates llenos d~ chu-
cherías costosas,

Pronto, en la playa caliior-
niana de Santa Mónica, se le-
vantará una nueva mansión:
la de Bebé Daniels.

La deliciosa estrella de la
Pal'amount' ha inspirado el
plano de su nueva villa. Cons-
tará ésta de die,z y siete h,abi-
taciones; tendl'á jal1dín, tan-
que de natación y campos de
tennis y polo.

Una de las piezas s-imulará
un camarote de barco de vela,
otra decorada al estilo espa-
ñol; tend-rá una gmn chime-
nea, cOl,tinas Renaoimiento,

ctwdros de los más famosos
pintol'es h-ispanos - Goya, el
Greco, -Velázquez - y de los
modernos: Romero de Torres
y Zuloaga, de los que la ex-
quisita actq'iz es admÍ?'a,dol'a
fervorosa.

Finalmente, la azotea, simu-
7ará una gl'an tienda de cam-
pafia en el desierto.

Es decü', todo un mundo
metido en tm coquetón note-
lito.

PO?' momentos vemos olsar-
se esta mansión de ensueño
en una de las co-linas de la
dorada' playa de Santa Mó-
nica _,

La Paramouni extien-de ~u
contrato a Esther Ralston.

ESTHERRALsToN, la bella actriz que se
reveló como una' artista de valía al

. ser escogida hace unos cuatro años
para oaracterizar la. protagonista de «Peter
Pan», acaba de, firmar un nuevo contrato con
la Paramo'unt. La noticia ha sido dada a la
prensa por B. P. Sohulher g, productor aso-
ciado' de la empresa' en el estudio ....de Holly-
wood.

La renovación del contrato de miss Rals-
ton es una consecuencia del éxito que han ob-
tenida Ias peliculasque la artista ha filma-
do últimamente bajo la dirección de Dorothy
Arzner. !En los términos del nuevo contrato
se establece la impresión de una lar-ga serie
de películas de distintos ternas, la primera de
Ias cuales será dirigida por Josef van Stern-
berg.

No más papeles cómi-
cos para Wallace Beery

W ALLACE-BEERYse ha 'encontrado a sí
mismo. El actor que hasta el pre-
senté ha conquistado merecidos

aplausos interpretando papeles cómicos, aban-
dona la comedia para dedicarse üxdusivamen-
te al drama. De hecho. la carrera artística de
Wallace Beery se hizo 'a has '3 de papeles d-~in-
tensidad dramática y argumentos serios. La
comedia no ha pasado des-el' una íase de su
arte en la 'que el hoy célebre actor supo poner
en gestos y palabras que provocaban la risa la
parte cómicamente trágica de las situaciones
cómica-s. Si bien se ve, todas sus caraoteriza-
cienes han retratado el dolor de la vida en
sus múltiples fases. Su última creación para
la Paramount, «Lós pordioseros de la vida»,
sirve de culminación a la larga seriede éxi-
tqs conquistados como actor cómico-dramático
y '10consagra como uno 'de Ios actores dramá-
ticos más 'emotivos de la moderna cinemato-
grafía. .

Wallace Beery comenzó su carrera inter-
pretando papeles en comedias musicales y pa-
peles serios en dramas hablados. Al dedicarse
a la impresión de películas comenzó también
con partes serias, cambiando más tarde a in-
terpretaciones cómicas. De «Ricardo, Corazón
de León» en «Robln Hood», tomó a su cargo
la interpretación del protagonista de "Reclu-
tas a retaguardia», «Heclutas sobre las olas»,
«Reclutas en 'el aire» y los papeles cómicos de
"Los jin-etes del correo» y «La fragata invic-
ta» Ahora se nos presenta como uno de los
"pordioseros de la vida» en esta 'gran trage-
dia con que el director William Wellman ha
tratado de llevar a la pantalla 'la vida y mila-
gros de los «ex hombres» que' viven del mila-
gro, corazones fieros y despóticos a fuerza de

ser tiernos, almas perdidas 'que buscan en va-
no un nido de amor y que son impulsados por
'su ansia de infinito a recorrer el mundo sin
encontrar reposo en ninguna parte. Wallace
Beery se supera a sí mismo en "Los pordio-
seros dela vida», r-edime de la calumnia a los
vagabundos y hace de ellos' un carácteer _dolo-
rosamente incompr-endido e incomprensible
que necesitan un poco de más amor y menos
persecución. Su actuación es un verdadero
éxito, éxito que comparten Richard Arlen y
Louise Fazenda, los «héroes» de esta gran
producción de la Paramouut.

Superabundancia de caJé.,

FILMABANuna cinta entque aparecía wi-
lliam Haines tomando café en un coche
tíel f.errncarri1. La escena tuvo que fo-

tografiarse tantas veces para obtener el eíec-"
to deseado, que se hizo casi necesario acudir
al médico d-e los 'estudios para que extraiga
con una bomba las enormes cantidades de
café ingeridas por Haines durante una esce-
na que se r-efleja:ría apenas unos cuantos mi-
nutos en la Ilantalla.

éInfracción de las reglas?

os visitantes' a Ios estudios cinemato-
gráfi.cos p-erturban el trabajo de los
actores. Con este motivo s'e ha dictado

en casi todos ellos la orden estricta die que no
L
\-I·c '1cua es son

[aoorit as r
sus

entren a los estudios sino las personas conec-
tadas oficialmente con la industria. James
Cruze, que dirigía por entonces una cinta de
WilliamHainea, viése precisado a atender a la
solicitud de dos amiza y conciudadanas u-
ya, señoras d-e cierta edad, que deseaban
vivamente conocer los estudios. Haciendo uso
de su inventiva, Cruze logró 'que ambas seño-
ras ol.luviesen trabajo como «extra )), para
que fuerau así introducidas oficialmente sin
quebrantar 'las reglas del e tudio, La dama
quedaron ·encanladas de la aventura, ya que
uo 'sólo tuvieron oportunidad de ver 10 que
pasaba d-e puertas adentro, ino que todavía
re-cihierou una pequeña remun'eración por s
servicios.

Las joyas antiguas encuen-
tran buen mercado en el
estudio de la Paramount.

TODO lo que sea oxccpclonal encuentra
fácil acceso al estudio ínematográüco,
bien que se trate de una mujer her-

mosa, de un niño prodigio, de un perro inte-
ligente, de un cocodrilo de grandes d'irl:1en·
sienes, de un pez monstruoso o de una Joya
rara. De hecho, 'el cine vive de todo aquello
que pueda cansar admiración, de 'lo que no es
posible encontrar a cualquier hora del día y
en el rincón de una calle. Esto ha hecho que
cuando las empresas no encu'entran nada ge-
nuiuamente 'extraordinario t angan que recu-
rrir al recurso ele simularlo y hacer aparecer
sobrenacural por medio de pin turas y efectos
escénicos lo que en la realidad de Ia vida no
pasa deser comidilla de cualquier momento.

Para evitarse el r-ecurso de lo falso, estas
mismas empresas cin,ematogl'áficas aprove-
chan toda oportunidad -que se les presenta
para adquirir, aunque sea a precios elevados,
cualquier animal raro o un electo 'que por
cualquier coincidencia pueda resultar original.
Ultimamente la Paramount compró a precio
de oro un 'gran collar 'que un marino ofrecía
a los transeúntes a la puerta del estudio Las-
ley. Estc collar, cleconstru0dón bárbara', ha-
bía sido adquirido por él en un viaje que había
hecho por la In clia, dando a cambio un r-eloj
que le costara tres dólares. El nativo que se
La había vendido ignoraba el valor d-e tal pren-
da yel marino tampoco le dió muo)1a impor-

. tanda. Una vez adquirido por el jefe de la
utilería de la Pai-amount por el módico precio
d-e den, dólares, los expertos 'en antigualla-s
declararon que dicho collar tenía unos dos mil
años de -e.xisLencía, a juzgar por algunas ins-
cripciones que tienen Ios me-dallonesque lo
integran. Estos medallone-s, de oro macizo,
han sido transformados en pulseras, aretes y
sortijas que lucen las bellas Clara Bow, Bebé
Daniels, Pala ~-egri, Elorence Vidor y Mary
Brian en algunas peUcula:s que están filmando
para la mencionada 'empresa, con Io- cual el
público tendrá ocasión d-e admirar la rara
[óya,

" 11"eslre as .

é Quisiera usted tener sus [otograftas? De este modo podría
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos.

Conserve las fotografías de las más bellas figuras. cinemato-
gráficas americanas.
Guarde los retratos de los más gentiles y' admirados actores
de Hollywood.

Enviamos 10 fotografías en tarjeta postal, de "estrellas"
americanas, a elección, al recibo de 5 pesetas por giro
postal. Los últimos reiraiás que se han hecho.

I
CANIDO'S BUREAU
254 M~nhaltan Avenue-NEW YOR~
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La .gran trágica LILIAN GISH.

L'A pantalla americana
cuenta con infini-
dad de bellas muje-

res. Algunas de estas fé-
minas adorables han llega-
(rO a «estrellas» en los es-
tudios de Hollywood o de
Los Angeles por el solo
mérito ele su belleza, Para
las mucha-chasque no son
extraordinariamentr: gua-
pas, ocupar los 'Primeros
planos de la 'Pantalla, es
mucho más dificil que pa-
ra las otras, Y se com-
prende, ya que la bJer-
mesura' del rostro es, por
sí sola, una cualidad fo-
togénica.

Las mujeres que sin de-
jar de ser lindas y de te-
ner una figura agradable,
no son soberanamente her-
mosas, necesitan, 'Para
llegar a «estrellas» del lienzo, poseer
un talento, una sensibilidad artís-
tica muy depurados. Por cada Pala
Negri, por cacla Norma Talmadge, o por cada
LiliánGish, artistas por temperamento, hay un
centenar de Vihnas Banky, de Esters Rals- La gran trágica Lilian Gish

tons, de Gretas Garbo, be-
llas por encima de todo,
sin 'que por esto quíera de-
oírse 'que no reúnen oteas
cualidades para triunfar
en el cine.

d Pero qué pasaría con
una de' estas bellezas ex-
traordinarias si tu vieran
que desempeñar una sir-
vienta ~omo la de" Pola
Negri en «Hotel. Imperial»,
una Margarita Gautier
como la de' Norma Tal-
madge, o una [VJimí .como
la de Lilián Gish err«Vida
Bohemia» P Porque estos
personaj-es son de muy di-
ñeil realización y requie-
Hin artistas 'de tempera-
mento dramático muy rico
y flexible.

Ahora volveremos a ver
a Lilián Gish, la maravi-

llosa trágica, en una película de la
'Metro: «El enemigo», en la 'que apa-
re-ce con el excelente galán Ralph

Forbes y admiraremos una vez más 'Su arte
originel.jel que Ie permitió hacer una creación
insuperable en la Mimí de «Vida bohemia»,

\/
/

Lilian- Gish con Ralph Forbes en "El enemigo", de la Metro-Goldwyn-Mayer



~'Po pul a r Film " Berlínen
del humorismo inglés. Al contrario, la gra- da alemana, socarrona, un poco apicarada,

tiene un fondo de candidez, ele infantilidad,
que la hace perder grados amo el agua al
alcohol. No hay más que ver reir a este pú-

blico ingenuo ante las extravagan-
cias muy cómicas de Harry Licdtke

en ~a pantalla. Los e pcc-
tadores "e ríen de muy
buena gana, tan sencillos,
tan simples, que so llega
a pensar j la alegría jo-

cun da, natural,
habrá tenido su
suelo nativo en
Alemania. Yo he
visto reir a dis-
tintos públicos:
el español, que
al fin es un pue-
blo triste, con
los sedimentos
de su preponde-
rancia mística,
ríe un poco for-
zado; el inglés,

.sí ríe, nunca lo
hace estrepitosa-
mente, l'eserván-
dose UD gesto de
distinción al ma-
nilestar su hila-
r idad ; el íran-

S rr(uinaún género' de dudas ni vacilaciones
. hay que proclamar que Harry Liedtke

está de moda en lápantalla berlinesa, °
por mejor-cl,eór, 'en toda, Alemania. Tras de
su éxito en «El moderno Casanova»,
de que ya hablé ,a ,~os lectores, ha
venido hoy «El ,PrrnClpe d~
Carnaval)), superando, SI
es posible, su interpreta-

-ción magistral. Harry
Liedtke es, sin disputa, el
más perf.ecto in-
térprete de 10's
vodeviles alema-
n-e s. Su c ara ,
toda su figura
participa de esa
gra,cia en.tre
zumbona y un
poco candorosa
del carácter ale-
m án. Po rque
Alemania en s u
humour no. par-
ticipa- de 11i en-
rsvesada compli- .
ca,óón británica,
ni se deja' in-
fluir 'Por ese
amargo escepti-
cisma, 'que es el
poso sentimental

de la producción Aafa
"El Principe

Carnaval",

Valerie Blanba y Harru Ltetdhe, en otra escena de la misma película,

Marianne Winleelstern
con Harry Liedtlee ,en
una dioertida escena
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cés cuida, en su risa provocada, de no des-
componer su ,ügura grotesca, y tan sólo un
sector social de Francia, la burguesía, es la-
que ríe de todo corazón. Pero el alemán ríe
como la burguesía francesa, riendo desde la
más elevada clase a la más baja, fundiéndose
todas las jerarquías en esto, de expresar su
satisfacción. Se ríen todos a un tono, o me-
jor dicho, desentono.

De aquí el triunfo dc Harry iLiedtke. La
«Aala» ha sabido en esto explotar el gusto de
las mayorías alemanas. Otras casas editoria-
les fabrican películas de un complicado dra-
matismo, de trágicos tonos, de una fuerza
arrolladora, donde ,las pasiones levantan tem-
pestades,' provocan conllictos sangrientos y
conmueven a 100sespectadores ... La «Aaía», no.
Con sus películas sabe conquistar el interés
público. Para ello le son suficientes un con-
junto de bien pre entadas «extras», unas po-
cas figuras principales para encarnar, eso sí,
idóneamente los personajes que requiere el
argumento, y, eonio rematé y contera, la gra-
cia naturalíslrna de un Harry Liedtke, que
culmine en el 1'01 que se le adjudique. Y todo
esto, sazonado al calor de un asuntillo ligero,
fácil en su desarrollo, espolvoreado con algu-

nas audacias muy «siglo XX», para terminar
en un desenlace apacible, tranquilizador, sa-
tisfactorio.

En "El Príncipe de Carnaval» acompaña a
Harry Liedtke la gentilísima Marianne Win-
kelstern, un primor de figurilla, encantadora"

.sugestiva, plena de gracia y picardía. En la
Wínkelstern subyuga más que 'Sus propios en-
cantos, de una belleza inmarcesible, los atrihu-
tos de su fascinadora simpatía, de un encanto
personalísimo, que se desprende de la viveza
de su cara y rlc toda: su figura. Si por la il!-
genuidad un poco infantil de su rostro se pu-
diera arrancarla el s-ecreto de su origen, por
la movilidad de su figurilla, por ia gracia de
todos sus movimientos no desmerece al lado
ele las inquietas «estrellas» de Hollywood.

Decínidamente, RudoH Walther-Fein, el di-
r-ector de esta peltcula, antes de obtener el
merecido éxito 'que su' producción consiga,
ya ha triunfado con la selección de la inimita-
ble pareja Wilkelsbern-Liedtke para intérpre-
tes de «ElPríncípe de Carnaval».

La película estará en prueba a primeros del
año próximo. .. .

ISABELRoy
Berlín, dieiembre 19'2B.

Tívoliu:.E L nOMllREQUE RíE". Esta obra, que
con "Los miserables» señala la .pro-
ducción cumbre y más leída de Víc-

tor Hugo, ha sido trasladada a la pantalla por
la Universal, y a fuer de ainceros hemos de
consignar que 'en su filmación no ha sido omi-
tido esfuerzo alguno para 'que Ia gran concep-
ción del autor de esta famosa novela, tuviese
en la pantalla digna realización.

Paúl Leni ha sido el artífice encargado de la
adaptación y dirección {le tan vigoroso drama
y ha triunfado en toda la línea, aun en a-quellas
escenas en 'que 'para que fuese ííel reflejo de
la nov-ela se ha visto precisado a respetar las
crueles y repugnantes costumbres de aquellos
tiempos imperialistas.

Gonrad Veidt encarna excelentemente el 'Pa-
pel de clown, víctima desde su tierna infancia ESTA bellísima 'crtista es una de las «es-
de :Comprachicos y 'su tribu,que le sometieron trellas» más destacadas de los estudios
a tan cruel deíormaoión. Su padre, noble in- Pm:amount.
glés, hahía caído en desgracia d-el Roy, y al La ascen,sión, c~nematog?'áfica ,de Evelyn.
ser ejecutado,toda·s. eus propiedades pasaron B~ent ha stdo -raptda y bnllante. M~y joven
a manos de ,la duquesa Jovianna. Con el tiem- aun" pues apenas cwmta ahora veintidós años,
po el niño llega a ser un famoso clown, y su IqgTÓ que la Pm'ambunt la incluyel'a en su
existencia es perfumada con el amor que nace . elelWQ. Traboi« como «extra» en varios fiims,'
entre él y una bella cieguecita-Mary Philbin- peTO pronto llamó la. atención de los diTectoTes
que asimismo desde niña forma parte de la de ia potente editora pOT la' sobliedad de su-
tribu, y a la que no le es posible comprobar gesto, pOT la elegancia de sus ademanes y de
las deformadas facciones de su enamorado. El su porte y' por la facilidad que demosl1'aba
profundo amor que anida 'en tan desgraciados pfll:a asimilaTs>e cualquier papel.
seres ].?Sllevará pronto al altar, pero laduque- _ Estas extmol:dinaTias facultades hizo que en
sa Jovianna, que >ha logrado descubrir en .el . segul_da se le [irmara un c.ontmto a larqo pla-
clown al verdadero heredero de 'sus posesio- zo, Y hoyes ya, como dewnos, una de las cr-
nea, trata de impedir el matrimonio. tistas de más valía y mél'itó de la PaTamount.

Enterada la reina d-elcaso, devuelve al ' .. .
clown el título de nobleza arrebatado a su pa-
dre, y obliga a la duquesa a casarse con él,
pero tras una serie de tribulaciones, consigue
é~te escaparse, para reunirse con 'Su ciegue- ,
cita amada, en cuyos brazos el Destino velará
por su' Iellcidad. .
. Claro que ~ratándose ?e una película, el

ñnal es más cinematográñco y menos trágico
que en la nov-ela, pero en ello la acción nada
sale perdiendo.

OIga Baclanova hace una verdadera crea- \
ción en el papel de la caprichosa y erótica 'du-
quesa, y con Mary- Philbin, Brandon Hurst y
César Gravina contribuyen al grande y me-
recido éxito que ha obtenido esta zran pro-
ducción de la Universal. o

Capital y Coltseum€€E L ENEMIGO".U1}a película pacifista, .a
pesar de su título, en que Fred NI-
blo, el famoso director de «Ben-

Hur», demuestra una vez más su ma-estría en

el manejo de Ioselementos cinematográficos.
Bajo su experta dirección y con el concurso
de una actriz d-e tan sutil refinamiento como

. la adorable LUían Gish, forzosamente la Metro-
Goldwyn-Mayer no podía presentarnos otra
cosa que una .producción a-dmirable. ;;

El argumento, muy bien trazado, simboliza
lasca1amiclades y privaciones, en época. de
guerra, de una buena familia, y particular-

EVELYN BRENT

WIL'LIAM HAINES

W ILLlAM llAINES, uno de los gala-
, nes de la MetTo-Goldwyn más

admü'ados-, es alto, iuerte, de ca-
l'ácte1' ingenuo y Tomántico.· '

En 1.924 desempeñaba todqvía papeles se-
cundanos,. :veTO un día que necesitaban un
t~po espe,cwl pam [dmar una película, se fija-
10n en el, dando le el papel de galán en «El
1JWTenOde Hauarti», dOMe llaines cTe6 a per-
fección un g1'aciosísimo personaje cómico. .

Billy, como [amiluirmente le llaman no ne-
cesita paT~ tl:iunfaT en la pantalla y 'ser uno
de sus m.as [inos humol:tstas, ni las gafas de
Horoul m el htlm'ante btgote de foca de Ches-
ter Conklin, ni los zapatones de Charlot, ni
el sombreTo ~xtTaplano de .Pamplinas. Le
bas·ta su prcqno TOstTO y -una indumentaTia
nOl'1:zal para hacer papeles de una gmn vis
cómIca. . , . . . .

mente <fe J'J.·ov!nrt.&1~n casada, cuyo es-
poso se ve obligado a incorporarse a les ar-
mas la misma mañana en que ee efectuó su
enlace.

Ralph Forbes hace una verdadera creación
en el papel del marido d-ebutante y' merecen
también mención por su excelente desempe-
ño Frank Currier y George Fawcett.

.l.

París y Rialto

EL jueves pasado, se estrenó con gran
" éxito?n ambossal?nes e'sta_interesante

y curiosa producción, presentada por
las-exclusivas Alfa.. - .

La película refleja fielmente la historia del
último sultán de Turquía, de tan triste recuer-
do, Ahdul-Harnid, cuyos perversos instintos
y crueldades le valerieron con justicia el' so-
brenombre.de 'Sultán Rojo.

El intérprete d-el papel de sultán, realiza su
labor con gran acierto, y como la película ha ,
sido ñlmade en los mismos lugares donde s-e
d-esarrolló la acción, no' ha muchos años su
desarrollo toma tal 'interés y relieve ,que' Ía:s
escenas s-e nos antojan fruto de la r-ealidad
misma.,

Rica 'presentación y buena fQtografía,que
nos permite admirar las bellezas de los pala-
cios ,y jardines del famoso sultán; contribuye
con la admirable labor .de Lucían 'Delsace,
Acho Chakatouny y Bagratide a la buena
acogida que dispensó el numeroso público
a esta excelente producción.

* * *.
ce C' UIDADOCONE¿ TELÉFONO».Una intri-

ga telefónica' sirve para forjar -esta
deliciosa comedia' 'que nos ha pre-

sentado las exclusivas -Gaümont en ambos
concurridos salones.

Carmen, Boni, la gracioaa actriz 'que tanto
se ha distinguido en esta 01a8'e de comedias,
consigue nuevamente un gran éxito en esta
producción saturada de fina ironía, cuya tra-
ma repleta d-e graciosas situaciones entre-
tiene agradablernerrte al público.

La pr-esentación Iujosa y acertada la direc-
ción. Los intérpretes caracterizan sus respec-
tivos personajes con gracia exenta de chaba-
canería.

/ .

NOTiCIAS

Un cineasta francés en Barcelona

H~estado unas horas entre nosotros el
ilustre cínematograñsta francés don
León Gaumont, 'que-vino a nuestra

ciudad con objeto de conocer el nuevo local
. el'el cine Earís, adqúirido :üiace poco .por la

citada ñrma- " ..
Según s·e nos <dice, elseñor Gaúmont tiene

el propósito de levantar nuevos cines en Bar-
oelona. .

Maurice Deleobra va
, a triunfar en Madrid

CON 'sus dos mejores novelas. adaptadas
a la pantalla'- «La Madona de los co-
ches-camas» ;y «Griselda, te amo» (Mon

coeur au ralentij.c.; se dispone a triunfar en
Madrid, comé ya hu: triunfado en !Europa en-
tera, el cosmopolita y elegante escritor francés
Maurice Dekohra. .

Estas dos admirables novelas, ..;presentadas
bajo los auspicios del repertorio M. de M~guel,
serán estrenadas en Madrid con fados los ho-
nores merecidos, en el cine '",éallao)), dentro
de brevesdias. Constituyen sin duda estos
dos estrenos 'el aconte-cimiento cinematográ-
fi-co más interesante de la actual temporada.
Tanto «La Madona» como-cflriselda» son dos
ejemplares maravillosos de film moderno, que
nos muestran, al .lado de una acción cinema-
tográñca intensa y 'movida, una realización
sorpre~dente y una interpretación magistral.
~ particularmente uñ simpático ínternaciona-

'lIsmo lleno de modernidad y de. amenidad.
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CASA RI·BASAl comprar un piano, instrumento o má-
quina parlante, exija el máximum de
garantía. A tal objeto no deje de visitar la . Rambla ele Cataluña, núm. 5 ~ BARCELONA

VENTA
ALO!JILER
PLAZOS LOS \ MEJORES PRECIOS-LAS, MEJORES.· MARCAS



1.8

El baile
del siglo

Los bailes negros, COll su música estri-
den'te de jasz-bosui, con Sil" movimien-
los desarticulados y con sus acroba-

cias, ha reemplazado a las danzas llenas {le
la armon-ía belén loa y a los bailes de ritmo
cadencioso, que acompañaban d-e madrigales
los galanes de nuestras abuelas.

Nocliremos nosotros que aquello era mejor'
que esto. Respondfa, eso sí, a unas costum-
bres más recatadas y, acaso, más h.pócritas y
también a una estética más estilizada. Pero
estas danzas bárbaras de hoy responden ple-
uamente a la época y hemos de admitirlas y
considerarlas, por sólo este hecho, como tan
buenas como aquéllas. Nuestro 'siglo es di-
námico, febril y descoyuntado ; siglo violen-
lo en el que la fuyrz.a y Ia agilidad muscular
crea al héroe actual ; esto es, al boxeador, al
atleta, .al futbolista, etc.

¡ree
de Catalunya

A un siglo como el nuestro, tan civilizado,
le corresponde la paradoja, de un baile de
procedencia salvaje.

Nada más delicioso, pues, que esta hula-
hula interpretada por la escultural Betty
Compson, para «The Barker», una historia de
circo de la First National. Y que esta otra dan-
za, llamada ele la banana, en la que la deli-
-ciosa y pimpante Dnrothy MackaiI muestra'
toelo el en-canto de su cuerpo y ~ula' a la
famosa Josefina Baker, íelolo un día ele París
de noche.

Miss Mackail ej-ecuta esta
danza en' «His Captíve Wo-
man», de la First National,
en cuya cinta tiene por pm'-
tenai1'e a MilLon Sills.

§



ARGUMENTOS
DE
PELÍCULAS El Sult an

En Constantinopla, durante los últimos años del an-
tiguo régimen, había tres sultanes: el destronado i\Iu-
rad V, desposeRlo por su hermano y -rec:luído por loco;
Abdul-Hamid, comendador de las creyentes, dueño ab-
soluto {le 'I'urquía : Y, ñnahnente, el sultán de los men-
digos, Maluk, que remaba entre los numerosos elemen-
tos ambiguos de la capital, a 'los cuales tenía í'anati-
zados. .

La locura por Ia cual había, sido encerrado Murad V
era. el sueñ-o de ver a ~H'qu ía libre, y con su encierro
imperaba el yogo. .

Dos f.ranceses uabíau llegado en jales 'Circunstancias
a Ia capital turca, guiados por su espíritu aventurero.

Ambos eran jóven-es, optimistas y buenos camaradas.
J!l uno se Ilama.ba· Alcides Mal ario J' el otro Juan
rabIo Rena ud. .

Alcides era pr·estidigitfldor y buscaba Ia manera de
conseg'¡iir un contrnto.

Deambulando por las calles de. la ciudad y después de
comprobar que sus 'bolsillos estaban exhaustos de di-
llera, dialogaron así . .

~<;e impone una rápida. solución. Hemos de comer..
y sin blanca.. . .

-Dicen que el sultán ·es espléndido con los que logran
distraerle. Si nos fuera. ·posible verle ...

~Si tuviera el carácter de su antecesor. Murad V.
sería cosa Iácil, pues aséguran ' que era rnuv sociable,

Un viejo turco Ios estuvo observando hasta. aquellos
momen.tos, y al sospechar que tenían la intención de
penetra.r en el )Jalacio imperial les cortó el paso y les -
elijo, tratando de intimidarles: '.

-Conozco vuestros .pla nes y, o :1)1·C seguís sin preg un-
Larme nada, II os denuncio. .

_1 Denunciarnos, imbécil! ¿ Qué mal hornos hecho o
[lreten.demos hacer (-le respondió Juan Pablo.

El {",llJ'CO iba a insistir en su pretensión, -mas antes
de que abriese de nuevo la boca, Juan Pablo :le propinó
un directo que (lió con su cuerpo en tierra,

y síguim:án adelante, sin preocuparse más del desco-
nocido Que se cruzara en Sl1 camino.

Pero aquél levantóse presto y corrió tras ellos, gri-
tándoles que se detuvieran.

_¿ Qué "quieres ? - le dijo Juan Pablo-o ¿ Acaso no
quedaste satisfecho con mi caricia ?

Suplicante, 'el viejo exclamó:
-1 Nobles señores, dignaos escuchar a Mukdar que

quiere¡ ser vuestro amigo t '
-Eso es hablar mejor, y puestas así Ias cosas ·no te-

nemos inconveniente e11 escucharte. ¿ Qué liistoria de-
seas contarnos P

=-Nada de historias ... Quiero ayudaros a ganar di-
nero... mucho dinero ... -

-Ganas de obtenerlo no nos faltan ... De modo que
explícate prouto... '

-Venid coumigo al café de la plazoleta, y ha-bla-
remos .'
y ~l1la;vez .~nel ci~ado establecimiento, les diío .
-Un Javonto <1el sultán-necesita dos hombres deci-

didos 'pflra una misión que líay que llevar a cabo esta
misma noche. .

-¿ Una misión? Malo, malo ...
-r-l Hay rnil Ilbras a ganar y casi nada que hacer!
-No está mal el premio - opinó Alcides.
Pero Juan Pablo JlO estaba. animado ...
-:-i\Ie encargaron de ese asunto y si aceptáis no lJay

mas que hablar ... Pero confío en vuestra generosidad ...
una. vez haya is cobrado la recompensa ofrecida.

--:Se verá si conviene - dij.o Juan Pablo, que no se
decidía a aceptar. .

-Estoy seguro que aceptaréis. El premio es tentador
y no hay peligro. Reflexionad y esta noche, 'a las nue-
ve, ag uardudme en Yeui-Ma.hallé. .
- -De acuerdo, -.contestó Alcides. .

y cuando quedaron a solas los dos a.mig·os,· Alcldes,
que estaba encantado de la aventura, dijo a Juan Pa-
blo, que temía mezclarse 8l~ una conspiración acusa

-análoga :
-C1WIl{Io uno se 'encuentra sin mi céntimo, corno nos-

otros, no puede andarse con muchos remilgos ...
=-Bueno ... ya veremos que .pasa ...

/

En tanto, en una .motlesta casa de los alrededores de
la capital, :habitada-po·r AJí, un anciano de' austeras
costumbres, y SlIS hijas; dos bellas jóvenes de la. misma
edad, aproximadamente, 01 venerable padre sa.mostra-
ba intranquilo y estaba atento al menor rumor- prnce-
dente del exterior de. la 'casa.' .
-¿ Qué ocurre, padre? - le preg-untaron sus hijas.
=Desde hace algunos días me 'ha parecido-notar que

alguien ronda nuestra casa ...
. -¿ T6l,!eB algo, padre mío?
. El anciano abrió sus 'brazos y acogió en ellos, amo-
rosa.mente, a 13;s dos rnuohaohas, que tenían el mismo
nombl·e.: Haydée, y les dijo:

+-l Hijas nuas, que Alá os proteja! 1Presiento que
nos amenaza una desgraeia !

Entonces una. de ellas le dijo:
d -r-Pad.re, una de nosotras tiene contraída contigo una
1.,~~~~a.. inmensa, pues es la causa de todas tus inquie-

he-No quiero que repitáis la palabra deuda. Yo no
d hecb~ mas que 'cumplir con mi deber dando ·prueba.

e fideh.¡la!1. a 1111 soberano el sultán Murad V, cuya
causa serviré hasta la m uerte.
-¿ Por qué no nos cuentas ló que hiciste ?

. -No es 1l:g-radable la historia, pero sois ya mayor-o
~~~s Y. POd81S oírla .... Cuando Murad V Iué obligado a

. icar, el primer cuidado de los usurpadores Iué pa-
,af ~ cuchüto a todos los descendientes del desgraciado
~?)elano. El que dirigió la matanza fué el teniente
. ieroa, un hombre ambicioso y sin alma. Pero la bija
lllen~r del ex soberano escapó a la. horrible matanza
g~~re,.aberla sacado de palacio un fiel servidor de S1J

-~to servidor fuiste tú, ¿ verdad? .
+Sí, fUI yo, y la traje a, esta casa, donde se ha eón-

, Rojo
vertido. en una preciosa doncella al lado de m! verda-
dera hija.

-Así sólo una de nosotras es tu hija ...
-.Lo SOIS las dos, pues como tales os considero sin

diferencia alguna. '
~Pel'o ¿ por qué dejas que continuemos ignorando

cuál de nosotras es tu hija J' cuál la hija. del sultáu
-1[llrad?
~-.No, '~s por egoísmo, hijas mías, !bien lo sabe A1ú,

SI~t~O, únicamente, porque si yo revelase mi secreto la
!tIJa_del ex sultán no viviría mucho tiempo, '
. -¿ Por qué padre?

-:EI ·teniente J'herba, actualmente Jherba-Bcv In-
vorito de Abdul-Hamid, 110 ha cesado nunca de' bus-
c~]'nos.:. Para precaverme contra él, y-gr.<1lCiasa las Ca-
nitulaoiones, he podido poneros bajo el protectorado de
Fl'anCHL ~ .

-¿ y cuándo sal?-1"8mOS cua de nosotras es ·tu hija?
. -Cuando el peligro haya pasado. Por ahora, corno

SIempre, cada una de vosotras es mi Haydée.

A la ,hol''' convenida, Alcides ,y Juan Pablo aguarda-
ban a· Mukdar en el bosque de Yeni-Mahallé ..

La noche era obscura y el 'lugar bastante sombrío
de por sí.

Los dos amigos se impacientalban.
-Este sitio es a propósito para que nos .asesinen-

con~entó Juan Pablo, O::UJ'OS temores no había logrado
Alcides hacer desaparecer.

-No seas pusilánime, Juan Pablo
-¿ Sabes lo que te digo; Alcides? ..
-¿Qué? .-
~Que ni tú ni J'O vamos armados.
-Es verdad.
-N o vayas ¡t creer que 0'0 sea. un cobarde ...
-Pruebas tengo de todo 10 contrario, Juan Pablo.

Comprendo que estás intranquilo, porque desconfías de
es~ viejo v es natural ,que YD no terna nada malo, pues
OPl11? que SI nos había n de matar tardan demasiado,
¿ Que te 'p'1rece mi idea?'

-l\s lógica, en efecto ...
Al .poco ointíeron llegar hacia ellos una sombra" en

la cual reconocieron a Mukdar, que se frotaba las rna-
n,os VISIblemente complacido. .

=-Venid ... El favorito del sultán os está esperando .. ~
Alcides .y Juan Pablo echaron a andar tras él y a los

pocos. ":0 men tos Cl!contráronse ante UJl ,tipo Iauíarrón
y antioático que, JInete en magnífico alazán a Ia ca-
beza de varios soldados, les dijo: .

~Si me .obedecéis en todo lo que os diga seréis re-
compensados espléndidamente. Vuestro ,traba'jo no será
pesado... Bastará con .qu,e os caséís... .

-¿CaS::Il'llos? ¿Sin haber conocido nunca. a In novia P
.- contestó Alcides-. Eso está bien en las novelas per~
en la práctica;.. '

~Escuch"dme atentamente y veréis que .he .pensado
en todo ... Sospechamos que un individuo oculta en su
casa amna enemiga de ,ryuest,ro sultán ... una princesa.
Ese horníhre tiene una 111.1a, que parece bermana de la
prmcesa, pero no se sable cuál es, ·pOI' haber hecho
pasar ,ese. hom~re a las dos corno hijas suyas.
-¿ l' bien ....
-Obligaré a ese ·~üm·bre a casar sus dos hijas con

vosotros, y como quiera que toda princesa que se des-
posa coñ. un 6x.tl:~njero pierde sus derechos, el viejo
no negara ya cual. es Ia verdadera. princesa, y enton-
c-es, una vez verificado el matrímonío, rne será posí-
bl·e deternerla. Y si el viejo .persistiera en su riega-
í.iva, el verdugo se encargaria de persuadirte a ha-
bl. .. ·. .

Instintivamente, los dos amigos miraron hada. -un-
sujeto que el favorito del sultán señaló con el dedo,v.
J' se estremecieron al contemplar un sable de grandes
proporciones, capaz de cercenar ·Ia cabeza a media do-
cena de hombres puestos en hilera. -

Juan Pablo, rebelándose su espíritu latino ante -el
atropello que se intentaba. contra una .mujor, dijo al
favonto, en .tono de reproche:

-Pero eso es una ...
No 'pudo ·terminar la frase, ,pues el tavorito .le atajó

de esta rnanera . '
-1Es tarde ya. ! -H~béis .aceutado servtrrne, .y si aho-

ra os negáis, después de 'conocer mi plan, os va, la'.
Vida. en ello. . .' ,--

Y les vol vió 'a. ::Seü~lar el, .verdugo, cuyo -sable brillaba
en la oscuridad slluestramente.· .

-P~rp sí me. obedecéis fielmente, la recompensa será.
magn ííica - añadió el íavorito. .,

Alcides dió éon el codo a su compañero, para: ·que. 00
resignase como él a dejar que se cumpliera .el detinb
y Juan Pablo calló a su pesar, rugiendo interiorment~
por tener que prestarse a una canallada.
Un poco después, el Iavorito y los soldados, custo-

diando a. los dos franceses, llegaban a la humilde casa
del venerable .I\.'!í. .-

El"rumor de sus pasos, aunque cautelosos, fué perci-
bido por el fiel serv~d(}f del ex sultán Murad V, y,
~lal~maJClo, VIendo realizados sus temores, dijo a sus h i
jas, apresuradamente .

-1 Huid por el jardín y refugiaos en el Consulado
de Francia!

-¿ Y tú padre?
-ISalvaos vosotras, 'Pues por vosotras vienen!
y las empujó, temblando de emoción, hada la. puerta

que daba al jardín.

Unos momentos después de la fuga de las dos Hay-
dée, entró en Ia casa, con sus soldados y los 80S sor-
prendidos f.ranceses, el favorito del ·tirano del pueblo,
al que AJí odiaba tanto como quería al anterior sobe-
rano.

Jherba-Bey le saludó respetuosamente y le habló de
esta suerte, recurriendo a. 18( persuasión para enga-
ñarle:

-Nuestro Señor, el glorioso sultán Abdul-Hamid, se

ya
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ha dignado pensar en ti, el ~m\s hu mildo do sus súbdi-
tos. ,'rú tienes dos hijas... llamadas Tluydée.i. J" 01
sultán quiere a egurar su felicidad escog iéndoles esposo
persona Imente.

:-Doy mis gracias al SUHÚll- respondió, lleno de hu-
mildad, el anciano.

.-:-Tl.? a qní a los eleg idos paru compnñcros de tus
hijas ... y Jos matrimonios deben verificarse esta mi-
lila. noche. .

-1 Cuánto lo sicnto l Mis hijas so hallan en Brussc,
en casa de mi hermana.

-jAlienws!
-----:t\ris hij,a~ no regrcsará n esta noche aquí.
-¿Las hiciste escaparP Pues pronto Jas volverás H

ver, detenidas por mis soldndos.
En ef~cto, las dos Hnydée no pudieroi, ponerse en

~allvo,. Vigilados todos los caminos ,por la gen], del
tavorlto.

~)e vuelta al hogar, las dos jóvenes, cuva 'belleza Ila-
'1110 poderosarnr-nto la atención do Idos rrnucescs. se
arrojaron en los "morosos brazos de su padre dicieu-
dole presas de espa nto : '

-1 No nos abandones, pndro : .
-Calma, hiías mías ... -Sentaos ahí y no os mová is ...
T..as ..dos muchachas se acomodaron sobre. un lecho

do cojrues ~' observaban con cxf mordlnurta inqlli~tlld
n todos los presentes, en parí.icula r al ravorito, (~ll",is
sounsas se cla.vabau (In ellas como dardos.cnvcnonndo-.

Jhenba-Bev en~rentós~. de nuevo con AH y scüalnudo
a las dos Havdée ,je dijo, con durczn .

-1 Una de ellas es hijn de Murad el loco el cnemiuo
ele nuestro sultá n ! 1Enf.régamela o dispon'lo n 1ll0rG!

.-{P.31'Cl, ql;é negar ? .. T/H hija, {le Murad V estú, aquí,
es ciei t~.;. E~ una de esas dos nmchnchas ... pero YO
1l? te cine cual es y el prol cctorado {le Pranclu te pro-
hhhe poner ,la mano sobre nllns1 a quienes vo amparó
en él previendo esta escena.

-1 Las ól'denc~ del sultán se cumplen a pesar de tocio!
Pero el ravoribo quedó mornentúncamcnte desarmudn

al 1I.eg-a,r,en tales instantes, rl cónsul de Pruncia en
persona.

AIi consideró salvadas a sus dos hij:1R, J' estrechó,
a~l'?deCI'~o, las manos del cónsul francés, quien di jo
al Iavorito .

-Ho sido avisado {lo que Lrcs protcgldos Iranceses
estaban a.menazados ...

:-Lo felicito. E,;;lá ustéd "'11IY bien inrormado - re-
])1(CO, burlón, Jhcrba- l1eJ', <1UO ya ha bía. meditado bus-
tante sobre aquel asunto IpaN.l enconrear 1IIUl solución
favorable para. éL... .

-Nada. de ironías, coronel c-oceusurólc el cónsul.
.-:-,PermJta,~ne que le haga noha.r, ieñor cónsul - aña-

dió el favonto-, que no hay a qul tres ,protegidos Iran-
ceses... '

-¿Cómo?
-:-Sí. .. y lo vaya demostrar. .. Esio hombre, el viejo

Al" "faba d~ confesar que esconde a una hija de Mu-
lad '. Testigos son de ello mis soldados.' hombres
'de honor, y estos jóvenes ... amígos rníos. Y como los
oonspiradnrcs y las princesas de 'sangre real no tienen
der~cho ·al protectcrado, resulta que no h,aJ' tales 151'0-
tecídos ... ¿ No ,1'0 parece, señor cónsul P

Hábil ..era. el favorito. sí, -muy hábil, poniendo en ·ta'11
grave apuro al pobre Al í y a sus hijas.

. J?l cónsul, rindiéndose a 11, evidencia, <lijo ~lJ an-
era no :

-Di~a, ,pues, cuál es la hija del ex sultán,
-y loa otra quedará libre - añadió el favorito-o De

lo contrario, la tortura hará Iiabla.r a esto hombre.
-No puedo hablar -repuso AIi,
-1 Hl verdugo te liara decir cuál es la hi,i.a de ~~l.l-

rad !
-"1 Antes la rnuerte !

. Y, sip vacilar, el venerabl-e onciano fiel a.l ex 50'1·
tan, hpridióse un cuohll!o en el oCol'a~ón. .

'I'odos los auxilios eran inútlles . los minutos do vida
del III feh~ estaban contados.

Las. dos . [óvenes ,sollozc'lban abrazadas al anciano, po-
mo .SI qursieran arrancarle a 'la .muerte, y el cónsul
J' los dos franceses estaban consternados.

El Ia vorito maldecía. pR·m sus adentros al moribun-
do, por no "haberle. podido hacer hablar, y meditaba
sobre 10 que conventa hacer.

El anciano AJí, aaonizante, balbnció :
=-Señor CÓ)1s.u1... llévese jJ. una de estas jóvenes .. : y

l~ otra que slg·a a. J'herba-Bey ... En la duda, el sul-
. tan no se atreverá contra la vida de su ,prisiOl""ra y
los Iranceses defenderán a. su protegida ...

A poco expiró, y cumpliendo su última voluntad el
cónsul llevóse .a un!1 Haydée al 'consulado y Jherba-~eJ'
a. la otra al palacio de 'I'chéragán, que servía de cár-
cel al ex su-ltán 111urad V.

Al día siguiente, en el palado imperial, Abdul-Ha-
mid dijo a su Iavnrito .

-1 Me aburro, Jherba! ¿ Cuándo me traerás a. esos
franceses de que me hablaste P

-Esta noche, señor.
En tanto, en el palado de 'Ichéragán, la Haydée

que se llevara J'herba de la cas,a del difunto AH, pa:
. seab.ase por los magníficos jardines, cuando vió al ex

sultán haciendo lo mismo, y, reuniéndosela, le dijo:
-1 Qpé hermoso es nuestro país!
-1 SI, muy. hermoso! Pero, ¿ quién eres tú?
-Una .pnsionera 'Como tú, señor .
-¿ Por qué te han encerrado aquí. pobre niña>
-Porque soy tal vez la hija. del sultán Murad.'

, .-¿ Cómo P Yo soy el sultán _Murad. y tú eres, qui-
za ... mt hija ... 10h, .pobre niña! Cucntame

Y se alejaron, cariñosamente enlazados, p.¿¡. los be-
lIos jardines ... espiados por servidores del favorito.

Al ea.er la tarde, Alcides y Juan Pablo acudieron al
l,lamamlento que Ies hizo Jherba, y cuando llegaron
este les dijo : . '

-Vais a saber por qué os he mandado llamar ...
Tengo entendido que SOIS unos hábiles prestidigitedo-
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res y Su Majestad Abdul·Hamid se dignará, después
de la cena, Interesarse por vuestros experimentos ...

-IYo no soy prestidigitador, sino mago I-afirmó
Alcídes.
, _1 N ada de bromas! Probad de demostrar al sultán
que sois hombres con los cuales se ,puede contar.

-¿ Contar para qué?
-Para lo que le convenga de vosotros ... No olvidéis

que si lográis inberesarle, vuestra fortuna está hecha.
El favorito se alejó sonriendo Y Juan Pablo, cuyo

noble pecho no ,podía contener tanta indignación, dijo
a Alcl-les .

_¿ En qué nueva infamia se nos quiere mezclar?
=-Pronto lo veremos, si no nos quitan antes los

ojos ... Chico, estamos en el baile y hemos de bailar.
Vamos a prepararnos para la función y a ver si con-
seguimos «interesar» al sultán. .

-Bueno, preparémonos ...
El ex sultán y ,la Haydée prisionera del usurpador

conversaban aún en los jardines del palacio 'I'chéra-
gán .

-¿Por qué no intentas evadirte? El pueblo te ama ...
- declale Haydée al desposeído magnate.

y él le respondió: .
-A oesar de los guardianes que me vigilan, podría

evadirme ... pero no ha llegado la hora todavla. Mis
partidarios se preparan en la somhra para derribar
al usurpador, y cuando todo esté dispuesto saldré de
este palacio.

-Deseo que trtuntes., porque sé que lo mereces ...
ya seas mi padre o no lo seas.
-¿ Cómo sabes que lo merezco?
-Porque papá Al! me hablaba mucho de tí.;
-1 Qué bueno íué ese leal servidor!
Los dos franceses 10 disponían todo para la íunclón,

pero J-uan Pablo estaba triste y nada lograba animarle.
-1 Qué cara pones, chico I - exclamó Alcides jocosa-

mente=-. Es para alegrar a cualquiera. ¿ Qué toe pasa?
-A ti no te 10 puedo ocultar. Yo no he venido aquí

más que con la esperanza de salvar a Havdée, a la
cual supongo encerrada en este palacio. 1T<lmo tanto
por ella 1

-1 Hola l., Tú estás enamorado ...
-1 Quién sabe! Lejos, estaba de suponer que la es-

posa que me destinaban por la fuerza de las circuns-
tanelas fuese tan digna de serlo.

-1 Bien, hombre, bien! Por mi ,parte debo confesarte
que siento también por ella una gran simq;¡atía..

-¿Qué? ¿Te has enamorado también de ella?
-1 No te alarmes, nombre! Me refiero a la otra Hay-

dOO, a la que está en el consulado de Francia.
-) (Jué alivio que no resultemos ahora rivales!

***
Llegó la noche y con ella el momento de la función

a cargo de Alcídes y Juan Pablo, éste como auxiliar
del primero. .

El sultán ocupó el palco imperial (fe su teatro par-
ticular, acompañado de Jherba, que permanecía de pie
a su lado.

En escena, los dos franceses iban a empezar el es-
pectáculo.

El soberano habló de esta suerte con el favorito:
-¿ Dices que esos hombres son audaces e inteligen-

tes? .
-Vas a -juzgados por ti mismo, señor.
-'vigila bien sus gestos, por si fuesen unos traído-

res .. · -
-Bien, señor.
Alcides hizo algunos experimentos- que no desagra-

daron al sultán, r, a continuación, adelantóse hacia
éste y le dijo:

-Voy á .tener el honor de realizar ante Vuestra Ma-
jestad una: cosa asombrosa.

El sultán frunció el ceño y repuso:
-1No pretendas engañarme, extranjero!
-No lo osaría nunca, señor... Dignaos confiarme

vuestro reloj.
-¿Mi reloj?
- ... a fin de que pueda daros una idea de mi poder.
-Pero ...
El fa vorito miró al., sultán, y como aquél se maní-

resto conforme con los deseos del prestidigit.ador, el
soberano entregó a Alcides su reloj de oro, aunque no
sin recelos. •

Alcides hizo varios juegos 'de mános y de pronto tiró
el reloj al suelo, lo pisoteó y cuando lo buba couver-
tido en añicos Iorecogló tranquilamente, como si fuera
a juntar los pedazos.

El sultán reconoció que esto era imposible y gritó,
furioso. creyéndose burlado por el Irancés .

-1 Miserable !... 1Con razón temía yo que no me de-
vol verías más el reloj l... 1Te voy a dar un castigo
ejemplar!

Pero AJcides, sin 'perder su sangre fría, .Je contestó
risueño : . ~. .

-Suplico a. Vuestra Majestad que tenga un poco
de paciencia. '. .

El sultán consultó otra vez a su favorito y vió que
éste le aconsejaba lo mismo que Alcides, Bueno; espe-
ra ría ... ,pero si el francés no le devolvía el reloj de 01'0
tal corno-él. se lo entregó, 1qué se preparase '

Juan Pablo no sonreía como su amigo, pero tenía.
fe ciega en éste y esta ha persuadido de que no les iba
a suceder nada desagrada ble. .

Y AJ.r.ide's, después de repetir los juegos de manos
de antes, enjregó una copa de metal a un morito y'
éste se Ia "llevó al sultán:

¿ Por qué se la llevaban, si no había nada dentro de
la misma? .

El morito detúvose ante el sultán, le ofreció. la copa,
que el monarca no pudo menos de aceptar, desconcer-
tado, y la .más grande sorpresa se reflejó en su re·
pulsivo rostro al encontrar en el interior de la copa
su reloj de- oro sin la menor señal 'de calda.

1Qué milagroso I i Eso era obra del mismo diablo I
Alcides, satisfecho de la ingenuidad del sultán, que

temía ,a' Satanás por sus muchos pecados, añadió . .
-:¡%o no ves todo, señor ... PÚedo también quitar y

devolver la vida a. mi voluntad.
y seguidamente colocó una caja de madera blanca

en forma de ataúd y encerró; atado, en ella, a uno de
los dos moritos que le ayudaban durante la función
además de J ua.n Pablo ..
. El sultán, nó perdía detalle de la operación, espe-

ya
randa, con angustia, el momento de' la muerte del ~nilio
y el' de su resurrección: En esta operación sí que' de-
bía hacer truro-> pensaba él -'y., quería verlo.. des-
cubrirlo por sí mismo. . .

Alcides se a poderó de dos sables, atra vesó con uno
de ellos la ·parte superior del ataúd, correspondiente a
la caoeza del morito, y con el otro atravesó los pies.
Luego cogió otro sable y lo hundió en el centro de la
caja, o sea, en el vientre del muchacho.

Indiscuti.hlemente el niño hahía volado ya a las al-
turas, después de recibir tantas: caricias.' .

El sultán, Quena había visto ni por asomo el truco,
estaba horrnrizndo, de miedo nada más, ante la san-
gre que chorreaban los sa bles,

y cuan jo mayor era ia creencia de! sultán'Ide que
el chico estaba muerto tres veces, \lfla· vez por cada
sable, AlcJ(jes separó las aceradas hO.i¡yl de la caja,
levantó ,la. tapa de é~ta y, un" vez desatado, el 11]0.
ri,to'se incnrpnró; y. sonrió al sultán.

I Qué prodigioso! 1Alcides era UQ mago, 'un bruin !
PNO tantas emociones agotaron al monarca, El Ia-

vorito se- dió r nenta de ello y le preguntó:
-, Flstás fa ligado, . señor?
-c-No es nada ... · nada.; Ese último experimento -ha

desatado mis n erví os, pero estoy muy contento ... Lla-
mn 3 esos Ir~n.rf'ses ...

El fal'orito hizo una seña a los dos amigos .y éstos
se adelantaron hada el palco del sultán, quien, sin-
cera mente, Ies dijo: .

-~e habéis complacida más' de 11). que esperaba.
Jherbn-Bev os transmitirá ciertas instrucciones, En·
trr-tanto, tomad esta ·bolsa..

y les tiró una crecida suma en monedas de oro.
Después de esto, el sultá n, al disponerse' a regresar

a sus habitaciones, dijo al favorito:
-Esta.mos de acuerdo. Pueden servir.,. pero vigflalos

de cerca.
Al quedar solos, los 'dos amigos se- pusieron a con-

tar el dinero recibido. .
-i Esto es una íortunita ! - exclamó Alcides,
Lo era, en efpcto... pero ...
-3 Qué se nos va a pedir a cambio de ella? - replicó

Juan Pablo .
-Ya 10 veremos.

. El favorilo no tardó en presentárseles ,de nuevo.
-Muy bien, amigos míos. Vuestro trabajo ha sido

mer itor lo. Habéis logrado lo que es muy difícil de
conseguir: interesar al sultán. El dinero Que él os ha
dado no es todo el que recibiréis cuando ya. no. os
necesitemos ... Y ahora, escuchadme El sultán desea
que vayáis a dar una representación a su hermano
Murad el loco. .

-Con mucho gusto - contestó Alcides. ,
Pero JUAn Pablo, que ansiaba ver a Havdée;: hizo

un movimiento de disgusto. 1Si se marchaban SPA'ui·
damente del palacio del sultán, donde creía encerrada
a su. amada, no la podría ver, ya que, una vez fuera
del palacio no le sería posible volver a entrar!

y he aquí que su mal humor transrormóse de súbito
en intensa alegra al oirle decir al favorito:

(Con.tinuará)..---------------------------------- •.•.--•

Chocolates de tipo' familiar, p ur o,
gusto francés,

con almendra,
Caracas

c o n leche,

.. Depósito
••

Chocolates
I

Casa fundada en 1tjOO

ManreséJ,·central: 4y6

••..

- I'Barcelona 111
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La pelicula documental

LA evolución del "Cifre en estos últimos
tiempos se ha caracterizado por el ad-
venimiento de lapelícula estrictamente

ducumental. Lentamente ha impuesto sus for-
mas científica yeduc&tivamente, llenando en
el terreno de la investigadón sobre ciencia una
gran laguna. Los gr~ndes .cen~ros UI~.ive~s.ita-,
ríos importantes de mvcstigaoiones científicas
han aeeptado la in tervención cínematográñce,
mediante la cual puedeel Cine prestar su efi-
caz colaboración a la ciencia. El pueblo, por
otra parte, se ha .dado cuenta del valor visual
y educativo. de la película científica. En todos
[os dnes más importantes del mundo, junto
al film de gran ,espectáculo, se proyecta el
dOCl).mental, destinado a completar el pro-
grama. -

La Uía, dándose perfecta cuenta de la pelí-
eula ·documenlal, creó un importante 'depar-
lamf'nto de Iilms educativüs. En sus estudios
existe un verdadero parque zoológico, uno
de los más importantes de Alemania en espe-
cíes de animales, y junto a él funciona un la-
horatorio de i.nv,estigación<;lirigido por los más
conoCidos hombres de ciencia de las Universi-
dades de Alemania. .

El programa existente de producción en la
UFA compr,end-e también la fHmación de un
número determinado de películas documenta-
les. Ultimamente la Ufa ha producido un do-
cumental sobre la selva virgen. tÍ Qué repre-

senta la 'selva a los ojos de los hombres
clvilizados ~ Son muchos los 'que no tienen de
ella otra idea que un número interminable de
troncos de árboles, vistos desde la ventanilla
de un tren exprés, o de la idea formada por
las lecturas y visiones de fotografías. Gene-
ralmente sabernos 'que la selva encierra en su
seno una' multitud de seres grandes y peque-
ños; cuya existencia está unida unas a otras
de un modo maravilloso, y a menudo trági-
co. En la película documental UFA aparece
un espectáculo en que la Naturaleza virgen
se .detalla minuciosamente por encima de
todo. Esta película impone al espectador por
la tragedia 'que se adivina en la vida de los
animales y hombres de la selva vicgen ; apa-
recen animales cuyo aspecto nos da a enten-
der la crudeza de vivir de los habitantes de
la selva, pero especialmente esta película es-
tudia a los animales pequeños e insectos que
aparecen en 'ella. d Surge un insecto ~ Daño
indiscutible de la selva, cuya labor destruc-
tora supone todos los años una pérdida de
millones.

Ante nuestros ojos aparecen los insectos
más raros y 10's medios deque la Naturaleza
Le dotó.

Esta película nos muestra bien claramente
el poder instructivo del objetivo es-crutador,
que supera a la teoría másd<lcumjmta'l del
más ·sabio naturalista.

"La vuelta al hogar" en Estocolmo

D.CSDE. su estreno en el «Palladium-
Theater», de Estocolmo, .ante un pú-
tilico de invitados entre el cual figu-

rapa en primer término el personal de la
Legación de Alernuuia en Suecia, todaslas re-
presentaciones de)a «Vuelta al: hogar» han
tenido lugar ante salas' llenas de bote en bote.
Las críticas de todos los periódkos coinciden
en estimar "La vuelta al hogar» como una de
las mejores películas hasta aliara salidas de
los talleres de la UFA. Unánimes son asimis-
mo los elogios dírigidos " a los' intérpretes
Dita Parlo, Gustav Fróehlich y Lars Hanson.
La creación 'que este último hace de su papel
es, a.juicio de la prensa de Estocolmo, la más
notable de <las hasta ahora realizadas por el
eminente autor sueco.

"Secretos del Oriente" en París'EN la capital de Francia ha sido recien-
" teniente representado.. en proyección

a puerta cerrada, la nueva película de
la UFA «Secretos- del Oriente», -,El éxito al-
canzarlo por esta niüducción .aa sido brillan-
tísimo, y a juicio';Cle los técnicos franceses,

• «Secretos del Oriente» está deslihallo a· dar
uu resultado financiero muy. ~íÍphior !l las
películas análogas hasta ahora: presentadas en
.Francia, -

Al propio 'tiempo Iué presentada al público
francés la cinta de la· travesía. trasa-tlántica
del Zeppelin, cuyo éxito íué asimismo con-
siderable. 'La presencia en la pantalla del dec-
tor Eckener rodeado de los demás miembros

.de la tripulación, íué acogida con ruidosos
aplausos. .

"Rapsodia húngara" en Viena

LoS grandes éxitos obtenidos por la gran
, . película de la serie Erich Pommer, de

'. la UFA, «Rapsodia húngara» al ser es-
trenada en Alemania y Hungría, han sido
continuados con motivo del estreno de la mis-
ma en Viena. La representación de la .UFA
en la capital de Austria resumió sus impre-
siones. con el sigulente teLeg~ama: «Repre-
sen tación «Rapsodia húngara» en velada gala
hallándose presentes autoridades nacionales

y miembros cuerpo diplomático, obtuvo éxito
sin precedentes en Viena. Ovaciones durante
proyección sucediéronse contin,uamente. Or-
questa y zíngaros rayaron gran altura. Feli-
ci taciones.»

En casi la mitad de los cine-teatros de Bu-
dapest se está representando actualmente
«Bapsodía húngara», y auu .cus,I1do la pelícu.
la ha entrado ya en la cuarta' semana de pro:'
yección, sigue 'ejerciendo sobre el público la
misma atracción 'que en las, primeras noches.
.En todos los teatros se agotan las localidades.

Grande ha sido asimismo el éxito logrado
por «Rapsodia húngara» en todas -las grandes
ciudades alemanas, donde, hasta ahora' ha
sido presentada la película, 'esp'ecialmente en
Munich. La prensa de la capital bávara no re-
gatea sus elogios' 8) Erich p.ommeJ',¡lel cual
dice 'que si mucha prometió ¡tI' regresar a su
patria después de pasar algún tiempo en Ho-
llywood, es todavía mucho más lo que 'ha
cumplido. -

"Jugar a damas" en Londres

E Nel Tivoli Sl.rand, de la capital inglesa,
se ha ·estFenado «Not Quite- a Lady»,

, . última produooiónBIP, dirigida por.
'Thomas Bentley. ,
. Interpreta esta producción Mabel Poulton,
conocida 'estrella cinematográfica inglesa. En
esta película Mabel Poulton realiza una de sus
más granrles creacíones artísticas, obte~iendo
un éxito sin precedentes. '

En este film se notan los últimos adelantos
técnicos de Elstree, la ciudad fílmadora de la
British, 'en cuyos estudios. trabajan actual-
men te los más afamados" directores, operado-
res y escenaristas de la cinematografía in-
ternacional.

Las acciones de la UFA

DIVERSOSperiódicos alemanes y extran-
jeros han: acogido recientemente el

. rumor clrculado de. que la UFA pen-
saba ofrecer' en vénta parte de sus acciones
tanto en el mercado alemán como en algunos
mercados extranjeros. La dirección de la UFA
tiene motivos ,para suponer que tales rumorea
han sldo puestos en' circu:lación con fines 'po-
líticos por intermeQiarios interesados en el

negocio. La direcclón d .F iega todo
fundamento a 10 rumores en cuestión, que
considera como un 'simple eslabón más en la
ya larga cadena de difamaciones lanzadas con-
tra la UFA con fines fáciles de presumir.

LOS QUE MUEREN
Paul Jorge

EL exoelcnte actor francés ;Paul Jorge
ha dejado ele exi tir en Parí , calle
de Malta, 50, donde se había instalado

definitivamente después de una gloriose ca-
rrera. Paul Jorge contaba a la sazón ochenta
años. ,

Paul Jorge 'había hecho revivir el Teatro
de Variedades de Amberes. Luchador infati-
gable, laboró también en el cine sin descuidar
el teatro. La pantalla, entre otras, le debe
dos creaciones admirables: la pintoresca si-
lueta que dejó en «El ingenuo libertino», J'
el obispo lleno de humanidad que aparece en
«Los miserables», de Víctor Hugo, en su úl-
tima adaptación. El tipo de monseñor Me-
ryel, creado por Paul Jorge en esta cinta, el!
de los que no se olvidan con facilidad.

Presidente honorario de la «Amicale de Re-
gisseurs»;: Paul Jorge pertenecía también al
Comité de la Asociación de Artistas, donde
sus consejos y su gran probidad dejan 'gene-
rales ·sentimientos.

. Fred Thompson

F RED 'I'nour-sox, ,el muchachote fuerte y
valeroso que hemos admirado .en tan-
tas cintas de las praderas, ha dejado

de existir. . .
La vida de este actor, poco conocida, es bien

interesante. 'Durante la guerra fué 'Sargento
de artillería del ejército yanqui. Cuando el
armisticio tomó parte en los juegos atléticos
de los ejércitos interaliados que se celebraron
en París y conquistó el título de campeón en
el lanzamíen to de la granada. ,

En su siluetase retrataban a la vez la viri-
lidad y la 'Simpatía. Hombre 'que se entregaba
de lleno al arte, a animar sus personajes, no
tardó en captarse la general estimación de sus
conterráneos, tan partidarios de esta clase de
cintas, y creó un magnífico tipo de «cow-
hoy»,' arte en el que no era cosa fácil desta-
car después de haberse dedicado a él William
S. Hart, 'Pom Mix, Hoot Gibson, Buck Jon-
nes, etc, ..

La mayoría de sus cintas han sido rodadas
por cuenta de la Paramoúnt.

En su última película «Kit Carson», todavía
no presentada al público, interpreta uno .de
sus papeles de «hombre leal» al lado del atle-
ta Paú] Paoli, cuyo peso no baja de 105 kilos.
En una de las escenas. al final de la cinta,
Thompson coge a su contrincante, 10 levanta
'en vilo tras encarnizada lucha a orillas de
un precipicio, y lo arroja al vacío como, si
fuera un muñeco. Tal era la fuerza de este
simpático actor desaparecido. '

Teodoro Roberts

EL v-eterano y ,gran actor de la pantalla,
- Teodoro Boberts, ha muerto.

. Ligado desde hacía muchos años a
la «Famous .Players Lasky Corp.», por un
ventajoso contrato, compartió en multitud de
ocasiones las mieles del éxito con 'el malogra-
do Wallace Reid. '

La creación más notable de Teodoro Ro-
berts es la encarnación de Moisés en «Los
Diez Mandamientos», de Cecil B. de Mille.
Pocos habrá .que I!0 recuerden todavía al glo-
rioso patriarca de largas barbas y negra tú-
nica, cuya mirada parecía animada por el
fú.ego sagrado de los elegidos, de que suelen
hablarnos 10's textos sagrados al mencionar
a los profetas. "

Vencido por la fatiga, Teoc1oro Roberts tuvo
necesidad de abandonar los estudios hará cosa
de unos tres años. Amante del cine por en-
cima de todo, dejó el trabajo bien a disgusto.

Hace cosa de un año, convaleciente de una
grave enfermedad, hizo público su propósrto
de volver otra vez an te la pantalla. . .
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Sales i ínieas a ll .
- -= EFERVESCENTES"' =

"

PRODUCTO NACIONAL "
== ==

<¡¡POR ·FIN!! ; ..
. Encontré· las mejores

"_ I l... .=- y mas economlcasJ.. -
.

-

. ::='::~i~:O~a:~~~~.
tlsme, Estreñimien-== ==to, Enfermedade$
del Estómago, Híga..
do, Riñones, Vejiga,

\

Hiperclorhidria,
.etcétera. ,== ==== ==

. S E "E X P E N D"E N E N :

V A S O S y' e A J A S
cristal de 12 pa.quetes metálicas de 15 paquetes .

. ;:;:;:;~;ry:~S;;:~:i:aa~ua:;::;:11:el~:=: . .
.' Depositariós exclusivos:

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
Paseo de la Industrla,14 BAR-e E LO N,A

...
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~ Parfl. 134-Barcelona



Carteles ·de Cine
MANUFACTURA GENERAL

DE IMPRESOS
LITOGRAFÍA

REPRODUCCIONES DE ARTB
. CATÁLOGOS: CROMOS

PACTURAS: PAPEL DE CARTAS
TARJETAS

Y DBMÁS TRABAJOS COMBRCIALBS

R. FOLCH
VILLARROEL, 225 - PARís, 150

TELÉPONO 75746 BAR C E LO N A

~--====================----
Pida en todas partes las legítimas e in-
.. sustituibles Sales Litínicas Dalmau ...

¡- ERUPCIONESDELOSNIÑOS l'
I ;;;;~~~~CEl~f~~~~D;M;~;;A c;;RO~~

e A B A L L .E RO··

SARN A (ROÑ A)
CÚRA5EEN 10 MINUTOSCON

Sulfurefo CABALLE!tO
Venll en [enlrol Especlficos, farmacias y dirlgiéndasl 1

~aballero Roig - Aparlldo 710-»arcelo~\

de CataJ nya

",111111111111111"111111 .. 111111111111111111111111111111111110111111111.11 .. '11

!: ESTABLECIMIENTOS i
DA L ~A U O LIVERES
... IIII .. n S.. A "n

'5 U C U R S AL:

RONDA SAN ANTONIO. 1
TELÉFONO 137li4

SBCCIÓN:

PEL-UQU.ERíA
PARA SEÑORAS

A CARGO DB·

EDUARDO

ONDULACiÓN PBRMANBNTB
CORTB DB CABBLLO

ONDULACiÓN MARCEL y AL AGUA
LAVADO DE CABEZA

TINTURAS HENNÉl
MASAJE FACIAL

APLICACiÓN FANGO
DEPILAR CEJAS

BAÑOS Y MANICURA

TRATAMIENTO ESPBCIAL PARA EL
DBSARROLLO y BMBBLLBCIMIBNTO DB

·LOS SBNOS

PRECIOS SUMAMBNTB BCONÓMICOS
PULCRITUD Y BSMBRO BN LOS SBRVICIOS

Q"' RONDA SAN ANTONIO. i = I
.111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111lila

ªI

1II111111111111111111111111111111111111illlllllllllllllllllllllllllllllll11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

La casa que fabrica y vende p. '.#0 R· 'ubert Latnort'~
más paraguas de España ':1" .. I 4U-

Paraguas desde Ptas. .2~j5~a los más finos.

Abanicos
y Estuches
para l/.egalos.

Bolsos, Monederos,
Sombrillas, . Bastones

comblnados, todo propio

Gran cxposicián en mis 14 escaparates.

66, Ronda San· Antonio, 66
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- BARCELONA




